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АКТИ СКУПШТИНСКОГ ВЕЋА ОПШТИНЕ БОЈНИК
124.
На основу члана 46. Закона о локалној са­
моуправи (''Сл. гласник РС', бр.129/07, 83/14-
др.закон и 101/16-др.закон, 47/2018 и 111/2021 
– др. закон), члана 38. Закона о удружењима 
(''Сл. гласник РС'', бр. 51/09, 99/11-др.закони, 
44/18), члана 70. Статута општине Бојник 
(''Сл. гласник града Лесковца'', бр. 6/2019),  
члана 4. Одлуке о буџету општине Бојник за 
2025. годину, (''Сл. гласник града Лесковца'', 
бр. 43/24 ), члана 5. Правилника о ближим 
критеријумима, начину и поступку доделе 
средстава или недостајућег дела средстава 
из буџета општине Бојник за подстицање 
програма од јавног интереса која реализују 
удружења  (''Сл. гласник града Лесковца, бр. 
8/18) и члана 24. Пословника Општинског 
већа општине Бојник (''Сл. гласник града 
Лесковца'', бр.17/2012), Општинско веће 
општине Бојник, на седници одржаној дана 
12.03.2025. године, доноси

ОДЛУКУ

О РАСПОДЕЛИ СРЕДСТАВА 
ЗА ФИНАНСИРАЊЕ ИЛИ 

СУФИНАНСИРАЊЕ ПРОГРАМА 
И ПРОЈЕКАТА УДРУЖЕЊА И 
ОРГАНИЗАЦИЈА ОД ЈАВНОГ 
ИНТЕРЕСА ЗА 2025. ГОДИНУ

Члан 1.

Укупан износ средстава намењених   фина­
нсирању или суфинансирању програма и 
пројеката удружења и организација од јавног 
интереса из буџета општине Бојник за 2025.
годину износи  3.500.000,00 динара.

Члан 2.

Средства по овом Конкурсу додељују се 
удружењима грађана и невладиним орга­
низацијама за реализацију програма и про­
јеката који су од јавног интереса  из сле­
дећих области:

1. цркве и верске заједнице 2.000.000,00 
динара (раздео 5, пројектна активност 1201-
0003- Унапређење система очувања и пре­
дстављања културно-историјског наслеђа, 
позиција 106, економска класификација 
481, функционална класификација 820);

2. други програми и пројекти осталих 
области у којима удружење искључиво 
и непосредно следи јавне потребе  
1.500.000,00 динара (раздео 5, пројектна 
активност 1201-0003 - дотације невладиним 
организацијама, позиција 106, економска 
класификација 481, функционална  класи­
фикација 820).
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Члан 3.

Додељена средства се преносе удружењима 
и организацијама на основу уговора  за 
реализовање одобрених програма-проје­
ката, закључених  између општине Бојник 
и удружења или организација.

Члан 4.

Одлуку објавити у '' Службеном гласнику 
града Лесковца''.
Број: 001128603 2025

04492 003 000 020 271   
У Бојнику, 12.03.2025. године
ОПШТИНСКО ВЕЋЕ ОПШТИНЕ БОЈНИК

ПРЕДСЕДНИК ВЕЋА
Небојша Ненадовић
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125.
На основу члана 44. тачка 5) Закона о 
локалној самоуправи ("Службени гласник 
РС", бр. 129/07, 83/14 – др. закон, 101/16 
– др. закон, 47/18 и 111/21 – др. закон), а 
у складу са чланом 20. тачка 4. наведеног 
закона, члана 66.ст.1 тачка 9. Статута 
Општине Власотинце ("Службени гласник 
Града Лесковца", бр(ој) 6/19 ), председник 
општине доноси

ОДЛУКУ

О ОБРАЗОВАЊУ САВЕТА ЗА 
ПОРОДИЦУ И ДЕМОГРАФИЈУ

1. Образује се Савет за породицу и демо­
графију Општине Власотинце (у даљем те­
ксту: Савет) као саветодавни орган предсе­
дника Општине Власотинце.

2. Задаци Савета су да:

- прати поверене послове Општине Власо­
тинце у вези са системом породичноправне 
заштите и унапређења положаја породице и 
њених чланова, а нарочито деце, 

- остварује сарадњу са републичким, 
покрајнским и градским органима поводом 
примене мера популационе и демографске 
политике,

- предлаже активности и предузима ко­
нкретне иницијативе за остваривање по­
литике подизања наталитета, подстицања 
демографске обнове и очувања и јачања ре­
продуктивног здравља,

- промовише породичне вредности, 
међугенерацијску сарадњу и вођење здра­

вог и активног породичног живота, са стра­
тешким циљем оснаживања породице и 
породичних односа у локалној заједници, 

- иницира унапређење сарадње органа 
Општине Власотинце, стручних и стру­
ковних организација и удружења на пољу 
побољшања квалитета живота свих старо­
сних категорија, породичноправне заштите 
и унапређења положаја породице и њених 
чланова.
3. Савет се образује на период од пет го­
дина.
4. У Савет се именују:
1) за председника:

- Ивана Ристић, запослена у КЦ  Власо­
тинце (одборник у СО Власотинце)

и заменика председника:

- Ивана Рајковић, члан Општинског већа 
Општине Власотинце;
2) за чланове:

- Александра Ђорђевић, запослена у Наро­
дна библиотека "Десанка. М" Власотинце

- Ивана Цветковић, професор разредне 
наставе у ОШ "Браћа Миленковић"

- Сања Ристић, главна сестра Дома здра­
вља Власотинце
Председник и чланови Савета не добијају 
новчану надокнаду за учешће у раду Са­
вета.

5. Савет ради у седницама, које се, по 
правилу, организују једном у месец дана, а 
по потреби и чешће. 

Седнице Савета се одржавају у про­
сторијама Општинске управе.

6. Савет на првој седници доноси по­
словник о раду. 

АКТИ СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ ВЛАСОТИНЦЕ
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7. Стручну и административно-техничку 
потпору Савету пружа Стручна служба 
Управе Општине Власотинце.

8. Ова одлука ступа на снагу осмог 
дана од дана објављивања у "Службеном 
гласнику Града Лесковца ". 

Број: 02-26/2025
У Власотинцу  13.03. 2025. године

ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ
Братислав Петровић

126.
На основу члана 46.став 1. и члана 51б  
Закона о планирању и изградњи ("Сл.
гласник РС", бр.72/2009, 81/2009, 64/2010 - 
Одлука УС РС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 
- Одлука УС РС, 50/2013 - Одлука УС 
РС, 98/2013 - Одлука УС РС, 132/2014, 
145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 –други 
закон, 9/2020, 52/2021 и 62/2023 . Види: 
Решење УС РС - 54/2013. Види: Одлуку 
УС РС - 65/2017. Види: тач. 5. Одлуке УС 
РС - 81/2020), Просторног плана општине 
Власотинце (''Сл. гласник града  Лесковца'', 
бр. 31/11), чл. 32. ст. 1. тачка 5. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС", 
број 129/07, 83/14-др.закон, 101/16-др.за­
кон, 47/18 и 111/21-др.закон), чл. 40. ст. 
1. тачка 5. Статута општине Власотинце 
(''Сл. гласник града Лесковца'', бр.6/19) 
по прибављеном Извештају Комисије за 
планове, 01 бр. 06-12/2025 од 13.02.2025. 
године са јавне и затворене седнице, Ску­
пштина општине Власотинце на седници 
од 15.03.2025. године, донела је

ОДЛУКУ 

О ДОНОШЕЊУ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ 
РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА КОМПЛЕКС 

СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ "ДРУМ 1" 
 У СТАЈКОВЦУ

Члан 1.

Доноси се План детаљне регулације за 
комплекс соларне  електране "ДРУМ 1" у 
Стајковцу (у даљем тексту: План)

Члан 2.

Обухват плана чини катастарска парцеле 
у КО Гложане и КО Стајковце и то целе 
1952/1, 1952/2, 1952/3, 236/13, 236/12, 
236/11 све КО Гложане и кп.бр.5071, 5165, 
5166, 5167/1, 5088/3, 5084, 5085, 5089, 
5090, 5100/1, 5100/2, 5099, 5098, 5097, 
5096, 5095, 5094, 5107/1, 5107/2, 5111, 
5101, 5102, 5103, 5106/2, 4482, 5106/1 све 
КО Стајковце.
План детаљне регулације обухвата простор 
површине 7,95 ха.

Члан 3.

Циљ доношења Плана је стварање услова 
и дефинисање правила за изградњу нових 
пословних објеката на неизграђеним по­
дручјима и деловима комплекса будуће 
соларне електране, стварање услова за 
комунално опремање простора неопходном 
инфраструктуром – саобраћајном и комуна­
лном што би допринело стварању услова 
за покретање нових инвестиција и развој 
комерцијално-пословних и производних 
садржаја, сагласно принципима одрживог 
развоја у правцу повећања запослености, 
јачања конкуретности и унапређења инде­
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нтитета општине Власотинце уз поштовањa 
принципа уређења, коришћења и заштите 
простора а у складу са новим захтевима и 
потребама инвеститора-власника.

Члан 4.

У спровођењу плана, неопходно је испу­
њавање свих обавеза и критеријума који 
су дефинисани законском регулативом из 
области управљања и заштите животне 
средине, као и поштовање мера заштите 
животне средине које су дефинисане пре­
дметним планом.

Члан 5.

Саставни део Плана детаљне регулације  за 
комплекс соларне електране "ДРУМ 1" у 
Стајковцу је Стратешка процена утицаја на 
животну средину.

Члан 6. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од 
дана објављивања у "Службеном гласнику 
грaда Лесковца".

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 

ВЛАСОТИНЦЕ, на седници од 15.03.2025.
годиине, 01 бр.06-24-1/2025.

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с.р.
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Обрађивач плана: 
 
 

 
 
 

 
 

Носилац израде плана: 
 

ОПШТИНА ВЛАСОТИНЦЕ Трг ослобођења бр. 12, 
16210 Власотинце 

 
 
 
 
 

Наручилац израде плана:  
 

ПРИВРЕДНО ДРУШТВО ЗА ПРОИЗВОДЊУ И ТРГОВИНУ 
ЕКО С ЕНЕРГО ДОО ГЛОЖАНЕ 

 
ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 

ЗА КОМПЛЕKС СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ 
- ДРУМ 1 - 

У СТАЈКОВЦУ 
 

        - НАЦРТ ПЛАНА - 
          ЈАВНИ УВИД 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

новембар, 2024. године, Лесковац 

A.D. ZA GRAĐEVINARSTVO PROJEKTOVANJE I INŽENJERING 
 

 
SA POTPUNOM ODGOVORNOŠĆU 

16000  Leskovac 
Pana Djukića  18 
tel. 016/ 248­607 
               248­608 
fax.        212­634 
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САДРЖАЈ НАЦРТА ПЛАНА Број 07- ПДР – НАЦРТ - ЈУ/24 
 
ОПШТА ДОКУМЕНТАЦИЈА 
­ Решење о испуњености услова за израду планске документације  
­ Радни тим  
­ Решење о одређивању одговорног урбанисте  
­ Лиценца одговорног урбанисте  
­ Изјава  оговорног урбанисте 
­ Изјава инвеститора о сагласности – наручиоца израде плана  
­ Информација о локацији  
­ Уговор о изради документације 
­ Прибављени услови ИЈО за предметну локацију  
­ Извештај комисије за планове бр.06­125/2024 од 23.12.2024.године 
­ Образложење, исправка и кориговање саобраћајног решења на основу закључка 
комисије за планове бр.06­125/2024 од 23.12.2024.године.   
 
А. ТЕКСТУАЛНИ ДЕО 
 
ОПШТИ  ДЕО 
А.     УВОД  
 
         А.1. Повод за израду Плана ……………………………………………………………...1 
 
                 A.2. Правни и плански основ………………………………………………………..1 
 
                 А.2.1. Правни основ ………………………………………………………………....1 
. 
                 А.2.2. Плански основ ………………………………………………………………..2 
 
         А.3. Обухват Плана и грађевинског подручја …………………………………………..3 
 
                 А.3.1. Опис границе обухвата Плана ………………………………………………3 
 
                 А.3.2. Попис катастарских парцела у обухвату Плана …………………………...4 
 
                 А.3.3. Попис катастарских парцела у грађевинском подручју …………………..5 
 
         А.4. Постојеће стање ……………………………………………………………………..7 
 
                А.4.1. Постојећа намена површина ………………………………………………....7 
 
                А.4.2. Постојећа саобраћајна инфраструктура ………………………………..........7 
 
                А.4.3. Постојећа комунална и техничка инфраструктура ………………………....7 
 
                А.4.4. Остали подаци о постојећем стању ……………………………………….....8 
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ПЛАНСКИ  ДЕО 
 
Б.     ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА ПРОСТОРА …………………………………………………8 
         
           Б.1. Концепција уређења и грађења подручја соларне електране…………………...8  
 
         Б.2. Намена површина и објеката……………………………………………………….9 
          
         Б.3. Услови за уређење и изградњу површина и објеката јавне намене ……………10 
 
                Б.3.1. Саобраћајне површине ……………………………………………………...10 
 
                Б.3.2. Инфраструктурне мреже и објекти…………………………………………12 
 
                          Б.3.2.1. Општа правила………………………………………………………13 
 
                          Б.3.2.2. Водоснабдевање и одвођење отпадних и атмосферских вода……14  
 
                          Б.3.2.3. Електроенергетска инфраструктура………………………………..14 
  
                          Б.3.2.4. Електронска комуникациона инфраструктура…………………….21 
                 
                          Б.3.2.5. Заштитни појасеви линијских инфраструктурних објеката………23 
 
                          Б.3.2.6. Посебни услови Републичког хидрометеоролошког завода……...23 
 
               Б.3.3. Зелене површине………………………………………………………………23 
 
               Б.3.4. Попис катастарских парцела за јавне намене……………………………….24 
 
        Б.4. Степен комуналне опремљености………………………………………………….24 
 
        Б.5. Услови и мере заштите……………………………………………………………...25 
                
               Б.5.1. Услови и мере заштите природних добара………………………………….25 
 
               Б.5.2. Услови и мере заштите непокретних културних добара и 
                          културног наслеђа……………………………………………………………26 
 
               Б.5.3. Услови и мере заштите животне средине и живота и здравља људи……..28 
 
               Б.5.4. Урбанистичке мере за заштиту од елементарних непогода и 
                         aкцидената…………………………………………………………………….32 
 
               Б.5.5. Урбанистичке мере за цивилну заштиту……………………………………34 
 
       Б.6. Стандарди приступачности…………………………………………………………34 
 
       Б.7. Мере енергетске ефикасности изградње…………………………………………...34 
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В.   ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА  
        
       В.1. Врста и намена објеката који се могу градити под условима утврђеним 
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ОПШТИ ДЕО 
 
А. УВОД 
 
А.1. Повод за израду Плана 
 
Територија обухваћена Планом се налази у западном делу општине Власотинце и захвата 
делове катастарских општина К.О. Стајковце и К.О. Гложане. 
Изради Плана приступа се на основу Одлуке о изради Плана детаљне регулације за изградњу 
комплекса СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ ,,ДРУМ1,, У СТАЈКОВЦУ (СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 17.05.2024.године, 01 бр.06-37-6/2024).  
 
Повод за израду Плана је потреба да се у планском подручју утврде правила уређења и 
грађења, односно да се омогући плански основ за издавање одговарајућих дозвола за изградњу 
потребних садржаја у комплексу објекта за производњу електричне енергије ­ соларне 
електране “ДРУМ 1” (снаге до 5.000 kW), уз усаглашавање са локационим условима, 
постојећим и планираним развојним интересима локалне заједнице и условима надлежних 
институција, као и да се плански разради и дефинише прикључна раскрсница која обезбеђује 
везу државног пута IБ реда број ­39  са обухватом плана соларне електране “ДРУМ 1”. 
 
Циљ доношења плана је преиспитивање и унапређење обухвата у посебној просторној целини 
(насеља и атари у равничарском делу око јужне Мораве и Власине у ниском побрђу  на ободу 
Лековачке котлине) за потребе изграднје соларне електране ,,Друм 1,,. Обухват је у оквиру 
карактеристичне грађевинске зоне­мешовите и радне зоне на основу плана вишег реда. Циљ 
доношења је стварање услова и дефинисање правила за изградњу нових пословних објеката на 
неизграђеним подручјима и деловима комплекса будуће соларне електране, стрварање услова 
за комунално опремање простора неопходном инфраструктуром ­ саобраћајном и комуналном 
инфрастрктуром. Ново пословно окружење би допринело стварању услова за покретање нових 
инвестиција и развој комерцијлано­пословних и производних садржаја, сагласно принципима 
одрживог развоја у правцу повећања запослености, јачања конкуретности и унапређења 
идентитета општине Власотинце уз поштовање принципа уређења, коришћења и заштите 
простора, а у складу са новим захтевима и потребама инвеститора­власника. 
 
Основни циљеви за уређење и изградњу предметног подручја су следећи: 
­ рационалније коришћење земљишта, 
­ дефинисање детаљне намене земљишта са планирањем нове изградње, 
­ квалитетна опремљеност потребном инфраструктуром, 
­ озелењавање простора, 
­ усклађивање организације, опремање и уређење простора и његова заштита уз примену услова 
и критеријума за заштиту животне средине. 
 
На графичком прилогу број 1. ­ “Диспозиција предметног подручја у односу на непосредно 
окружење“, приказан је однос подручја Плана и непосредног окружења. 
 
А.2. Правни и плански основ 
 
А.2.1. Правни основ 
 
Правни основ за израду Плана детаљне регулације представља Закон о планирању и изградњи 
(''Сл. гласник РС'', бр.72/2009, 81/2009 – испр., 64/2010 – одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 
– одлука УС, 50/2013 – одлука УС, 98/2013 – одлука, 132/2014, 145/2014, 83/18, 31/19, 37/19 ­ 
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др.закон, 9/20, 52/21 и 62/23), Правилник о садржини, начину и поступку израде докумената 
просторног и урбанистичког планирања („Службени гласник РС“, број 32/19) као и Одлука 
о изради Плана детаљне регулације за изградњу комплекса СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ 
,,ДРУМ1,, У СТАЈКОВЦУ (СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ВЛАСОТИНЦЕ, дана 
17.05.2024.године, 01 бр.06-37-6/2024).  
 
А.2.2. Плански основ 
 
Плански  основ  за  израду  Плана,  представљаjу  решења Просторног плана општине 
Власотинце - шематски приказ уређења насеља Гложане и Стајковце („Службени гласник 
града Лесковца“, бр. 31/11), који је утврдио смернице и критеријуме за уређење просторних 
целина и зона, саобраћајне и остале инфраструктуре, План детаљне регулације електране на 
биогас (,,Сл. Гласник града Лесковца,, бр.14/13) и важећи План генералне регулације 
Власотинца (“Сл. гласник града Лесковца”, бр. 08/15, 36/20, 41/20 и 25/24). 
 
Релевантни плански документи, од значаја за израду овог Плана су: 

 Закон о Просторном плану Републике Србије од 2010. до 2020. године (“Службени 
гласник РС”, број 88/10); 

 Регионални просторни план Јужног Поморавља (''Сл. гл. РС'', 83//2010) 
 Уредба о утврђивању Просторног плана подручја инфраструктурног коридора Ниш 

– граница Републике Северне Македоније (“Службени гласник РС”, број 77/02, 
127/14, 102/17­др.уредба и 100/21). 

 
 
Извод из Закона о Просторном плану Републике Србије од 2010. до 2020. године 
(“Службени гласник РС”, број 88/10) 
 
Према Просторном плану Републике Србије од 2010. до 2020. године, потенцијал обновљивих 
извора енергије (ОИЕ) којима Република Србија располаже није довољно велики да би се у 
потпуности задовољиле садашње енергетске потребе. Међутим, то је потенцијал који би, ако 
би се рационално искористио, могао да смањи увозну зависност земље и штетне последице на 
животну средину, које се јављају због прекомерне употребе фосилних горива. 
Основни циљ је повећање коришћења ОИЕ, уз смањење негативних утицаја на животну 
средину, што је у економском интересу Републике Србије. 
Потенцијал: повољан географски положај, природни потенцијали и могућност разноврсне 
примене ОИЕ,  удео ОИЕ у производњи електричне енергије, смањење емисија CO2 према 
ратификованом Кјото протоколу.  
Ограничења: неразвијена инфраструктура за примену ОИЕ и временска неравномерност 
појединих ОИЕ (енергија сунца, ветра итд.), технолошко заостајање и неразвијена индустрија 
за производњу највећег дела енергетске опреме за примену ОИЕ, недовољан број подстицајних 
мера и пратеће регулативе,  побољшање законодавног оквира у области грађења за лакшу 
примену ОИЕ, компликоване и дуге административне процедуре за добијање дозвола за 
изградњу постројења за производњу обновљиве енергије, недовољно усаглашени прописи о 
начину коришћења енергије добијене из обновљивих извора. 
   
Извод из Регионалног просторног плана Јужног Поморавља (''Сл. гл. РС'', 83//2010) 
 
Регионалним просторним планoм Јужног Поморавља поред производње електричне енергије 
из МХЕ предвиђено је коришћење ОИЕ, и то: 
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соларне енергије применом разних врста пасивних соларних система (у којима објекат 
представља пријемник који захвата и чува највећи део енергије) и активних соларних система 
(који захватају енергију инсталисањем посебне опреме);  
ОИЕ могу се реализовати уколико нису у супротности са правилима изградње и уређења 
простора, односно ако испуњавају услове санитарне заштите изворишта, заштите животне 
средине, природних и културних добара. Примена ОИЕ биће условљена регулативним и 
подстицајним мерама државе, при чему се могу очекивати резултати смањења загађења 
околине, смањења потрошње електричне енергије за грејање, економске исплативости примене, 
смањења топлотних губитака, развој савремених технологија и опреме и др. 
 
Извод из Уредбе о утврђивању Просторног плана подручја инфраструктурног 
коридора Ниш – граница Републике Македоније 
(“Службени гласник РС”, број 77/02, 127/14, 102/17-др.уредба и 100/21) 
 
Просторни план подручја инфраструктурног коридора Ниш ­ граница Републике Северне 
Македоније прописује поштовање посебних принципа код изградње коридора аутопута.Код 
изградње пратећих садржаја у коридору аутопута препоручује се поштовање принципа: био­
климатске архитектуре и еколошких критеријума са малим степеном утицаја на средину; 
коришћења ОИЕ и напредних техника градње које користе сунце за грејање и ветар за 
климатизацију, као и локалне грађевинске материјале; уклапања у пејзаж и др. 
 
Извод из Просторног плана општине Власотинце („Службени гласник града Лесковца“, 
бр. 31/11) 
 
Према Просторном плану општине Власотинце обновљиви извори енергије (ОИЕ) 
представљају значајан неискоришћени потенцијал (соларна, енергија из био масе, био гаса идр). 
 
Извод из Плана генералне регулације Власотинца (“Сл. гласник града Лесковца”, бр. 
08/15, 36/20, 41/20 и 25/24) 
 
Нема делова предметног подручија који се налазе у обухвату Плана генералне регулације 
Власотинца али је предметно подручије повезано мрежом саобраћајница и 
инфраструктурним коридорима са Планом генералне регулације. 
 
А.3. Обухват Плана и грађевинског подручја 
 
Границе су утврђене по границама постојећих катастарских парцела (када оне у целини 
припадају предметном подручју) и као линија преко постојеће катастарске парцеле (када 
она у целини не припада предметном подручју). 
У случају неслагања наведених бројева катастарских парцела у текстуалном делу иподручја 
датог у графичким прилозима, као предмет овог Плана, важе границе утврђене у графичком 
прилогу број 3.­ „Катастарско­топографски план са границама обухвата 
Плана и грађевинског подручја“. 
 
А.3.1. Опис границе обухвата Плана 
 
Укупна површина планског обухвата износи 7.95 ha  
 
Површина катасраских парцела у обухватује 6.98 ha 
 
Површина приступне саобраћајнице 0.97 ha 
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У овом обухвату јесу: 
­ целе катастарске парцеле број кп.бр.1952/1, 1952/2, 1952/3, 236/13,све КО Гложане и кп.бр. 
5071, 5165, 5166, 5167/1, 5088/3, 5084, 5085, 5089, 5090, 5100/1, 5100/2, 5099, 5098, 5097, 5096, 
5095, 5094, 5107/1, 5107/2, 5111, 5101, 5102, 5103, 5106/2, 4482, 5106/1 све КО Стајковце. 
Граница Плана је прецизирана и дефинисана у фази израде нацрта планског документа. 
 
А.3.2. Попис катастарских парцела у обухвату Плана 
 
Табеларни приказ катастарских парцела у оквиру обухвата ПДР-а 

 
 
 
 
 
 

Р.бр. Катастарска 
општина 

Бр. кат. 
парцеле 

Начин коришћења 
земљишта Врста земљишта Површина 

(m2) 
1. КО Гложане 1952/1 њива 2. класе пољопривредно земљиште 3.585 
2. КО Гложане 1952/2 њива 3. класе пољопривредно земљиште 10.738 
3. КО Гложане 1952/3 њива 3. класе пољопривредно земљиште 1.416 
4. КО Гложане 236/13 њива 1. класе пољопривредно земљиште 2.288 
5. КО Стајковце 5071 ост. вешт. ств. непл. зем. грађ. зем. изван грађ. 

подручја 
13.772 

6. КО Стајковце 5165 њива 4. класе пољопривредно земљиште 1.274 
7. КО Стајковце 5166 њива 4. класе пољопривредно земљиште 1.376 
8. КО Стајковце 5167/1 њива 4. класе пољопривредно земљиште 1.620 
9. КО Стајковце 5088/3 њива 4. класе пољопривредно земљиште 2.679 

10. КО Стајковце 5084 њива 4. класе пољопривредно земљиште 938 
11. КО Стајковце 5085 њива 4. класе пољопривредно земљиште 1.070 
12. КО Стајковце 5089 њива 4. класе пољопривредно земљиште 4.269 
13. КО Стајковце 5090 њива 3. класе пољопривредно земљиште 1.603 
14. КО Стајковце 5100/1 њива 2. класе пољопривредно земљиште 1.785 
15. КО Стајковце 5100/2 њива 3. класе пољопривредно земљиште 1.542 
16. КО Стајковце 5099 њива 2. класе пољопривредно земљиште 611 
17. КО Стајковце 5098 њива 2. класе пољопривредно земљиште 652 
18. КО Стајковце 5097 њива 2. класе пољопривредно земљиште 1.473 
19. КО Стајковце 5096 њива 2. класе пољопривредно земљиште 733 
20. КО Стајковце 5095 њива 2. класе пољопривредно земљиште 775 
21. КО Стајковце 5094 њива 3. класе пољопривредно земљиште 1.663 
22. КО Стајковце 5107/1 њива 3. класе пољопривредно земљиште 802 
23. КО Стајковце 5107/2 њива 3. класе пољопривредно земљиште 743 
24. КО Стајковце 5111 њива 3. класе пољопривредно земљиште 540 
25. КО Стајковце 5101 њива 2. класе пољопривредно земљиште 558 
26. КО Стајковце 5102 њива 2. класе пољопривредно земљиште 686 
27. КО Стајковце 5103 њива 2. класе пољопривредно земљиште 592 
28. КО Стајковце 5106/2 њива 2. класе пољопривредно земљиште 4.400 
29. КО Стајковце 4482 њива 3. класе пољопривредно земљиште 2.047 
30. КО Стајковце 5106/1 њива 2. класе пољопривредно земљиште 3.604 

 Део државног пута IБ ­ 39 
31. КО Гложане 1931 зем. под згр. и нек. др. об. остало земљиште 9.744 

УКУПНО 79.578 
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Плански обухват одређен је катастарским границама предметних парцела са суседним 
катастарским парцелама, па је опис границе: 
 
­ граница почиње у тромеђној тачци (1) КП бр. 1931, 246 и 1952 све КО Гложане и иде ка 
северозападу, пратећи западну, јужну, источну и северну међну линију кп.бр.1952 и 236/13 КО 
Гложане, даље се обухват наставља ка истоку и прати северну и западну међну линију кп.бр. 
5165, 5088/3, 5089, 5090, 5100, 5095 до тромеђне тачке (2) кп.бр. 5091/1, 5095 и  5094, даље се 
наставља ка западу и прати јужну западну и северну међну линију кп.бр. 5094, 5107/2, 5107/1 и 
5111 до тромеђне тачке (3) кп.бр. 5111, 5106/1 и 5112, даље се наставља ка северозападу и прати 
северозападну, севериисточну и источну међну линију кп.бр. 5106/1, 5106/2, 4482 и 5103 до 
тромеђне тачке (4) кп.бр. 5100, 5103 и 5104. Обухват се даље наставља према истоку и прати 
северну, источну и јужну међну линију кп.бр. 5100, 5090, 5089, 5085, 5084, 5167/1, 5071 до 
тромеђне тачке (5) кп.бр. 5071, 251 и 1951 све КО Стајковце, даље се наставља ка северозападу 
и прати југозападну и југоисточну међну линију кп.бр. 5071 и 1952 све до пресека са кп.бр.1931 
КО Гложане ­ државни пут IБ реда ознаке 39, до тачке одакле је граница почела (бр.1). 
                                             
                                  карактеристичне кординате тачака предметног обухвата 
            

(1)   7585770.49   4759022.09 
 

(2)   7586038.15   4759270.27 
 

(3)   7586042.16   4759332.88 
 

(4)   7586182.9    4759268.42 
 

(5)   7585806.9    4759109.97 
 
 
А.3.3. Попис катастарских парцела у грађевинском подручју 
 
У обухвату а на основу Плана предвиђених намена, грађевинском земљишту припадају парцеле 
које се налазе у оквиру радне зоне ван грађевинског подручија насеља док је у тој зони 
интегрисана намена коридора пословно­производних и усужних делатности која је у директном 
контакту са регулацијом државног пута IБ реда број 39. 
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Попис катастарских парцела са наменом на основу ППОВ и шеме насеља Гложане и Прилепац  
 

 
 

Р.бр. Катастарска 
општина 

Бр. кат. 
парцеле 

Начин коришћења 
земљишта 

Намена површина на основу 
ППОВ 

Површина 
(m2) 

1. КО Гложане 1952/1 њива 2. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

3.585 

2. КО Гложане 1952/2 њива 3. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

10.738 

3. КО Гложане 1952/3 њива 3. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

1.416 

4. КО Гложане 236/13 њива 1. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

2.288 

5. КО Стајковце 5071 ост. вешт. ств. непл. зем. радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

13.772 

6. КО Стајковце 5165 њива 4. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

1.274 

7. КО Стајковце 5166 њива 4. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

1.376 

8. КО Стајковце 5167/1 њива 4. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

1.620 

9. КО Стајковце 5088/3 њива 4. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

2.679 

10. КО Стајковце 5084 њива 4. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

938 

11. КО Стајковце 5085 њива 4. класе радна зона ван грађевиског 
подручија насеља 

1.070 

12. КО Стајковце 5089 њива 4. класе пољопривредно земљиште 4.269 
13. КО Стајковце 5090 њива 3. класе пољопривредно земљиште 1.603 
14. КО Стајковце 5100/1 њива 2. класе пољопривредно земљиште 1.785 
15. КО Стајковце 5100/2 њива 3. класе пољопривредно земљиште 1.542 
16. КО Стајковце 5099 њива 2. класе пољопривредно земљиште 611 
17. КО Стајковце 5098 њива 2. класе пољопривредно земљиште 652 
18. КО Стајковце 5097 њива 2. класе пољопривредно земљиште 1.473 
19. КО Стајковце 5096 њива 2. класе пољопривредно земљиште 733 
20. КО Стајковце 5095 њива 2. класе пољопривредно земљиште 775 
21. КО Стајковце 5094 њива 3. класе пољопривредно земљиште 1.663 
22. КО Стајковце 5107/1 њива 3. класе пољопривредно земљиште 802 
23. КО Стајковце 5107/2 њива 3. класе пољопривредно земљиште 743 
24. КО Стајковце 5111 њива 3. класе пољопривредно земљиште 540 
25. КО Стајковце 5101 њива 2. класе пољопривредно земљиште 558 
26. КО Стајковце 5102 њива 2. класе пољопривредно земљиште 686 
27. КО Стајковце 5103 њива 2. класе пољопривредно земљиште 592 
28. КО Стајковце 5106/2 њива 2. класе пољопривредно земљиште 4.400 
29. КО Стајковце 4482 њива 3. класе пољопривредно земљиште 2.047 
30. КО Стајковце 5106/1 њива 2. класе пољопривредно земљиште 3.604 

 Део државног пута IБ ­ 39 
31. КО Гложане 1931 зем. под згр. и нек. др. об. Регулација постојећег 

државног пута IБ реда број 
39 

9.744 

УКУПНО 79.578 
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А.4. Постојеће стање 
 
На графичком прилогу број 5. ­ „Постојећа намена површина у оквиру планског обухвата“, 
приказано је постојеће коришћење земљишта у оквиру подручја обухваћеног Планом. 
 
А.4.1. Постојећа намена површина 
 
У постојећем стању, а према постојећем режиму коришћења земљишта, подручје у границама 
обухвата Плана припада претежно пољопривредном земљишту (у приватној својини), 
претежно њиве.  
 
На свега једној кп.бр. 5071 КО. Стајковце заступљено је грађевинско земљиште изван 
грађевинског подручија насеља а у исто време постојеће међне линије предметне парцеле 
представљају обухват границе ПДР­а електране на биогас (,,Сл. гласник града Лесковца,, 
бр.14/13) на КП.БР. 5071 КО Стајковце у оквиру предметног обухвата ПДР­а фотонапонске 
соларне електране ­ обавеза стављања плана ван снаге на основу информације о локацији  
бр. 353­15/24­03. 
 
А.4.2. Постојећа саобраћајна инфраструктура 
 
Кроз планско подручје не пролазе деонице – коридори саобраћајне инфраструктуре. Обухват 
ПДР­а у делу јужне орјентације у дужини фронта од 28.38 м тангира регулацију државног пута 
(IБ реда 39 : Пирот ­ Бабушница ­ Власотинце ­ Лесковац ­ Лебане ­ Медвеђа ­ Приштина ­ Пећ 
­ државна граница са Црном Гором (гранични прелаз Чакор) деоница 03907,од почетног чвора 
3907 Власотинце, до завршног чвора 3908 Лесковац југ (веза са А1)) и прдставља једини колско­
пешачки приступ обухвату ПДР­а – комплексу будуће фотонапонске соларне електране ,,ДРУМ 
1,, у Стајковцу. 
 
Предметни државни пут има формирану катастарску парцелу, и то кп.бр. 1931 КО Гложане, у 
оквиру грађевинског подручја насеља, која има просечну ширину од око приближно 15,0 m. 
Коловоз је од асфалтног застора, ширине приближно 7,0 m, за двосмерно кретање без уређених 
површина за пешачки и бициклистички саобраћај у оквиру саме регулације државног пута.  
 
А.4.3. Постојећа комунална и техничка инфраструктура 
 
Дуж коридора приступне саобраћајнице­државног пута налази се водоводна межа пречника  
63 mm (IБ реда 39 : Пирот ­ Бабушница ­ Власотинце ­ Лесковац ­ Лебане ­ Медвеђа ­ Приштина 
­ Пећ ­ државна граница са Црном Гором (гранични прелаз Чакор) деоница 03907,од почетног 
чвора 3907 Власотинце, до завршног чвора 3908 Лесковац југ (веза са А1)) са леве стране уз 
ивицу коловоза из правца Власотинце­Лесковац. На осталим деловима обухвата ПДР­а не 
постоје коридори водоводне меже. 
 
У оквиру предметног обухвата ПДР­а није изграђена канализациона и атмосверска 
канализациона мрежа инфраструктуре. 
 
Кроз подручије Плана пролази траса коридора надземних далековода 110 KV, 35 KV и 10 KV. 
 
У обухвату плана положена је постојећа ТТ инфраструктура и то 1ТТО инфраструктурни вод. 
 
Јужну границу обухвата плана тангира деоница трасе гасне инфраструктуре. 
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А.4.4. Остали подаци о постојећем стању 
 
Северно од подручја Плана тече река Власина а западно од обухвата река Јужна Морава, која 
је водоток I реда. У зони у којој се налази подручје овог Плана, корито водотока није 
регулисано. 
 
Хидролошком студијом Јужне Мораве и Власине  у зони соларне електране „Друм 1“ 
хидраулички прорачун за постојеће стање доказује да линије нивоа стогодишњег протицаја река 
Јужне Мораве и Власине неће угрозити предметну локацију и да не долази до изливања на 
парцелама инвеститора. Река Власина није ни близу предметним парцелама, док се урез Јужне 
Мораве налази најближе на око 10 метара од крајње западне парцеле инвеститора, КП 236/13 
КО Гложане и не утиче на саму парцелу као ни на остале парцеле у обухвату ПДР­а. 
 
Граница плавне зоне за повратни период од 100 година (Q1%) приказана је на графичким 
прилoзима број 7 и 9. 
 
ПЛАНСКИ ДЕО 
 
Б. ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА ПРОСТОРА 
 
Б.1. Концепција уређења и грађења подручја соларне електране 
 
У важећој планској документацији ширег подручја, која је стратешког карактера, подстиче се 
ефикасније коришћење потенцијала обновљивих извора енергије. 
 
Према Закону о коришћењу обновљивих извора енергије (“Службени гласник РС”, број 40/21 
и 35/23), коришћење обновљивих извора енергије је у јавном интересу Републике Србије и од 
посебног је значаја за Републику Србију. 
 
Коришћењем ресурса обновљивих извора енергије, односно, изградњом соларне електране даје 
се важан допринос унапређењу квалитета животне средине. 
 
Локација планиране соларне електране се налази у ненасељеној зони, у руралном делу 
територије општине. 
 
Изабрана локација представља отворени терен, без топографских препрека, које би умањиле 
соларни потенцијал. 
 
Према чл. 69. Закона о планирању и изградњи, објекти за производњу, трансформацију, 
дистрибуцију и пренос електричне енергије, могу се градити на пољопривредном земљишту, 
без обзира на катастарску класу пољопривредног земљишта, као и на шумском земљишту, без 
потребе прибављања сагласности министарства надлежног за послове пољопривреде и 
шумарства. За потребе изградње наведених објеката на пољопривредном и шумском 
земљишту, могу се примењивати одредбе Закона о планирању и изградњи које се односе на 
препарцелацију, парцелацију и исправку граница суседних парцела, као и одредбе о непостојању 
обавезе парцелације, односно препарцелације, уколико су примењиве у зависности од врсте 
објеката. 
 
У овом Плану, приликом одређивања детаљне намене земљишта, извршено је разграничење 
пољопривредног и грађевинског земљишта. 
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Максимална одобрена снага коју соларна електрана “Друм 1” може предати у дистрибутивни 
електроенергетски систем износи 4.999 kW, у складу са издатим мишљењем 
Електродистрибуције Србије о условима и могућностима прикључења. 
 
Б.2. Намена површина и објеката 
 
На графичком прилогу број 6. ­ „Планирана намена површина у оквиру планског обухвата“, 
приказано је планско решење у погледу планиране намене земљишта, у оквиру подручја 
обухваћеног Планом. 
 
Према основној планираној намени површина, у планском подручју се налази грађевинско, и 
пољопривредно земљиште. 
 
Грађевинско земљиште обухвата : путно земљиште јавног пута ­ државног IБ реда 39 : Пирот ­ 
Бабушница ­ Власотинце ­ Лесковац ­ Лебане ­ Медвеђа ­ Приштина ­ Пећ ­ државна граница са 
Црном Гором (гранични прелаз Чакор) деоница 03907,од почетног чвора 3907 Власотинце, до 
завршног чвора 3908 Лесковац југ (веза са А1)) на кп.бр. 1931 КО Гложане, кп.бр. 5071 КО 
Стајковце – обухват Плана детаљне регулације електране на биогас (,,Сл. Гласник града 
Лесковца,, бр.14/13) који се усвајанјем преметног ПДР­а ставља ван снаге и  површина за јавну 
намену­део новопланираног приступног пута. Просторним планом предвиђено је да су кп.бр. 
1952 и 236/13 КО Гложане, 5167/1, 5166, 5165, 5084, 5088/3 и 5085 КО Стајковце земљиште 
прдвиђено за радну зону ван грађевинског подручија насеља. У оквиру грађевинског земљишта 
постојећег и планом превиђеног планирано је грађење соларне електране са пратећом опремом 
и обезбеђењем приступачности. 
 
На пољопривредном земљишту планирано је грађење соларне електране (постављање 
фотонапонских панела одговарајућих карактеристика, монтажних лимених трансформаторских 
станица и остале потребне опреме), интерних стаза и прилаза унутар подручја соларне 
електране и линијских инфраструктурних објеката (подземних електроенергетских и оптичких 
каблова, у функцији планиране соларне електране). 
 
Подручје у обухвату Плана (без зоне државног пута и новопланиране приступне саобраћајнице) 
представља јединствену зону резервисану за комплекс соларне електране која обухвата 
пољопривредно и грађевинско земљиште у власништву инвеститора. 
 
Код даљег спровођења плана (у обједињеној процедури) посебну пажњу посветити имовинско 
правном делу обухвата собзиром на дужи предвиђени рок израде плана кроз РЈУ и ЈУ Нацрта.  
 
Према чл. 69 . Закона опланирањуи изградњи, објекти за производњу, трансформацију, 
дистрибуцију и пренос електричне енергије, могу се градити на пољопривредном земљишту, 
без обзира на катастарску класу пољопривредног земљишта, као и на шумском земљишту, без 
потребе прибављања сагласности министарства надлежног за послове пољопривреде. За 
потребе изградње наведених објеката на пољопривредном и шумском земљишту, могу се 
примењивати одредбе Закона о планирању и изградњи које се односе на препарцелацију, 
парцелацију и исправку граница суседних парцела, као и одредбе о непостојању обавезе 
парцелације, односно препарцелације, уколико су примењиве у зависности од врсте објеката. 
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 Биланс намене површина                                                                                                                   Табела број 1. 
 

р.б. 
 

Намена површина 
Постојеће стање Планирано решење 

Површина 
(ha) 

Проценат 
учешћа (%) 

Површина 
(ha) 

Проценат 
учешћа (%) 

Површине јавне намене 
1 Саобраћајне површине     

1.1. државни пут        0,9744          12,25 0,9744 12,25 
1.2. приступна саобраћајница             /             / 0,2334 2,93 

 Укупно (површине јавне намене) 0,9744 12,25   1,2078 15,18 
Површине остале намене 

2 Грађевинско земљиште изван 
грађевинског подручја насеља 4,0757 51,26 3,8423 48,33 

 Укупно (површине остале намене) 4,0757 51,26 3,8423 48,33 
Пољопривредно земљиште 

3 Пољопривредно земљиште 2,9077 36,57 2,9077 36,57 
 Укупно (пољопривредно земљиште) 2,9077 36,57 2,9077 36,57 

 
 
Б.3. Услови за уређење и изградњу површина и објеката јавне намене 
 
Б.3.1. Саобраћајне површине 
 
На графичком прилогу број 7. ­ “Регулационо­нивелациони план са грађевинским линијама, 
урбанистичким решењем саобраћајних површина и аналитичко геодетским елементима”, 
приказано је решење саобраћајница и урбанистичка регулација површина. 
 
Овим Планом не планира се проширење државног пута – регулација се задржава у оквирима 
постојећих међних линија кп.бр.1931 КО Гложане. У оквиру регулације државног пута Планом 
се интегришу бициклистичке стазе у свему на основу ППО Власотинце и добијених услова 
имаоца јавних овлашћења.  
 
У циљу обезбеђивања приступа јавној саобраћајној површини – државном путу, планирано је 
грађење приступног пута јавне намене, који се прикључује на постојећу регулацију државног 
пута IБ реда 39 : Пирот ­ Бабушница ­ Власотинце ­ Лесковац ­ Лебане ­ Медвеђа ­ Приштина ­ 
Пећ ­ државна граница са Црном Гором (гранични прелаз Чакор) деоница 03907,од почетног 
чвора 3907 Власотинце, до завршног чвора 3908 Лесковац југ (веза са А1)) на кп.бр. 1931 КО 
Гложане. 
   
На основу Планом предвиђене саобрћајнице за приступање комплексу површина резервисаних 
за изградњу соларне електране такође је планиран прикључак на државни пут IБ реда 39 као 
једносмерни прикључак, само десно скретање са/на трасу државног пута. Прикључак се 
планира на кп.бр.1952 КО Гложане. 
 
Приступни пут (планирани пут јавне намене) је пројектован за двосмерни саобраћај са 
планираном окретницом на свом завршетку, за обезбеђивање окретања путничких, теретних и 
ватрогасних возила у случају ванредних ситуација. 
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Правила уређења и грађења 
 
Саобраћајну инфраструктуру и капацитете реализовати на основу техничке документације, уз 
поштовање одредби важећих законских прописа из предметне области. 
 
Приликом израде техничке документације за дефинисање профила и трасе државног пута, 
потребно је испунити следеће услове: 
 

 Планирано решенје ускладит са законом о планирању и изградњи (“Службени гласник 
РС”, бр. 72 од 3. септембра 2009, 81 од 2. октобра 2009 ­ исправка, 64 од 10. септембра 
2010 ­ УС, 24 од 4. априла 2011, 121 од 24. децембра 2012, 42 од 14. маја 2013 ­ УС, 50 
од 7. јуна 2013 ­ УС, 98 од 8. новембра 2013 ­ УС, 132 од 9. децембра 2014, 145 од 29. 
децембра 2014, 83 од 29. октобра 2018, 31 од 29. априла 2019, 37 од 29. маја 2019 ­ др. 
закон, 9 од 4. фебруара 2020, 52 од 24. маја 2021, 62 од 27. јула 2023.), Законом о 
путевима ("Службени гласник РС", бр. 41 од 31. маја 2018, 95 од 8. децембра 2018 ­ др. 
закон, 92 од 27. октобра 2023 ­ др. закон), Правилником о условима које са аспекта 
безбедности саобраћаја морају да испуњавају путни објекти и други елементи јавног 
пута ("Службеном гласнику РС", бр. 50/2011 од 8.7.2011. године.) и другим важећим 
прописима. 

 
 Решења морају бити усклађена и са важећом планском и пројектном документацијиом 

као и са планском и пројектном документацијом чија је израда у току на предметном 
подручју а за коју је JП „Путеви Србије” издало услове и сагласности; 

 
 Сходно чл. 37. и 38. Закона о путевима обезбедити прегледност јавног пута, како се не 

би угрозила безбедност саобраћаја; 
 

 Предвидети и обезбедити заштитни појас и појас контролисане градње, у складу са чл. 
33, 34. и 36. Закона о путевима, тако да први садржаји објеката високоградње морају 
бити удаљени минимално 20,00 m од ивице путног земаишта државног пута I реда. 

 
 У оквиру графичког прилога дати су коридори бициклистичких стаза у свему према 

планиу вишег реда – ППО Власотинце и то: Бициклистичка стаза I Лесковац­
Ступница­Заплење­Власотинце­Лесковац (83 km) и бициклистичка стаза III Предејане­
Рупље­Црна Трава­Власотинце (119km).  

 
 Потребно је проширити границу планског документа на део трасе дрнжавног пута, 

односно границом плана обухватити цео саобраћајни прикаучак и приказати саобраћајна 
кретања у зон и прикључка; 

 
 Означити трасу државног пута и уписати стационаже на местима почетка и краја 

државног пута у обухвату, као и на месту саобраћајног прикључка; 
 

 Приликом дефинисања локације саобраћајног приклучка на државни пут потребно је пре 
свега сагледати могућност поштовања одредаба Правилника, Прилог 3, што између 
осталог подразумева минимално одстојање површинских раскрсница и/или 
појединачних прикључака на ванградској путној мрежи (за брзину од 50 km/h 
минимално одстојање износи 150,00 m), обавезну потребну прегледност на локацији 
саобраћајног прикључка (мора бити сагледив са главног правца најмање са даљине 
изоштрене визуре прегледности: Pip=3Vp), подужни нагиб на главном правцу (државни 



Страна 890 – Број 9 СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК ГРАДА ЛЕСКОВЦА 18. март 2025.

 

ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА КОМПЛЕKС СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ -ДРУМ 1- У Стајковцу           нацрт плана - јавни увид 
    12 

пут) не треба да буде већи од +/­3% (максимално +/­4%), прикључак мора бити планиран 
управно на пут, уклапање подужног нагиба локалне саобраћајнице према попречном 
нагибу државног пута ради обезбеђивања ефикасног отицања површинских вода са 
коловоза и др. 

 
 Нивелационо решење прикпучка усагласити са планираним стањем објеката и 

саобраћајних површина на парцели и постојећим стањем државног пута, уз омогућено 
коректно сакупљање и гравитационо отицање атмосферских вода. 

 
Услови за изградњу саобраћајног прикључка на државни пут: 
 

 Планирати искпучиво једносмерни прикаучак, само десно скретање са/на трасу 
државног пута, ширина коловоза приступног пута мора бити минималне ширине 5,00 m 
и дужине 20,00 m, коловоз мора бити димензионисан за тешко саобраћајно оптерећење, 
раскрсницу прилагодити очекиваном броју возила која ћe исту користити, узети у обзир 
просечни годишњи дневни cao6paћaj ПГДС (за 2023. годину износи 6208 за деоницу 
03907); 

 
 Полупречнике лепеза у зони раскрснице утврдити на основу криве трагова меродавних 

возила (дефинисати меродавно возило),узети у обзир рачунску брзину на путу, 
ускладити решење са просторним карактеристикама терена, зоне потребне прегледности 
димензионисати у складу са прописима и правилима струке. 

 
 Адекватно решити прихватање и одводњавање површинских вода, уз усклађивање са 

системом одводњавања државног пута. 
 

 Коловоз прикључне саобраћајнице мора бити пројектован сходно чл. 41­43. Закона о 
путевима; 

 
 Приказати попречни профил државног пута; Уколико планском документацијом вишег 

реда исти није дефинисан, потребно га је дефинисати у складу са Правилником о 
условима које са аспекта безбедности caoбpaћaja морају да испуњавају путни објекти и 
други елементи јавног пута. 

 
 Није дозволено поставлање надземних елемената, мерних и других ypeђaja у пojacy 

регулације државног пута, вeћ у заштитном појасу, односно на безбедној удаљености уз 
примену мера заштите учесника у caoбpaћajy; 

 
 Није дозволено поставлагье подземних објеката испод путног земљишта државног пута;  

 
 Приказати тачан положај постојећих инсталација у заштитном пojacy планираног 

државног пута, заштиту истих, као и планиране трасе нових инсталација са дефинисаним 
стационажама у односу на државни пут; 

 
Б.3.2. Инфраструктурне мреже и објекти 
 
На графичком прилогу број 9. ­ “План мреже и објеката инфраструктуре са синхрон планом”, 
приказана је постојећа и планирана опремљеност комуналном и техничком инфраструктуром 
предметног подручја. 
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Б.3.2.1. Општа правила 
 
Објекте и мреже комуналне и техничке инфраструктуре изводити у складу са техничким 
условима и нормативима који су прописани за сваку врсту инфраструктуре и у складу са 
прописима о паралелном вођењу и укрштању водова инфраструктуре. 
 
Општи услови за постављање инсталација уз трасу државног пута: 
 

 Траса инсталација мора се пројектно усагласити са постојећим инсталацијама поред и 
испод државних путева; 

 
Услови за подземно укрштање инсталација са путем: 
 

 Да се укрштање са путем предвиди искључиво механичким подбушивањем испод трупа 
пута, управно на пут, у прописаној заштитној цеви, заштитна цев мора бити пројекгована 
на целој дужини између крајних тачака попречног профила пута увећана за по 3,00 m са 
сваке стране, минимална дубина предметних инсталација и заштитних цеви од најниже 
коте коловоза до горње коте заштитне цеви износи 1,35 m. 

 
 Mинимална дубина предметних инсталација и заштитних цеви испод путног канала за 

одводњавање (пocтojeћег или планираног) од коте дна канала до горње коте заштитне 
цеви износи 1,20 m. 

 
Услови за паралелно воеђе инсталација са путем: 
 

 Инсталације морају бити постављене минимално 3,00 m од крајње тачке попречног 
профила пута (ножице насипа трупа пута или споаље ивице путног канала за 
одводњавање) 

 
 Не дозвоаава се вођење инсталација по банкини, по косинама усека или насипа, кроз 

јаркове и кроз локације које могу бити иницијалне за отварање клизишта; 
 

 Испод колских прилаза и саобраћајних прикључака планирати постављање инсталација 
кроз заштитну цев, инсталације планирати тако да не угрожавају пocтojeћy саобраћајну 
сигнализацију, опрему пута, одводњавање и одржавање државног пута. 

 
Услови за вођење надземних инсталација у односу на пут: 
 

 Стубове планирати изван заштитног пojaca државног пута (20,00 m мерено од границе 
путног земаишта за државни пут другог реда), а у случају да је висина стуба вeћa од 
прописане ширине заштитног појаса државног пута, растојање предвидети на 
минималној удаљености за висину стуба, мерено од границе путног земаишта. 

 
 Обезбедити сигурносну висину од 7,00 m мерено од највише коте коловоза до 

ланчанице, при најнеповољнијим температурним условима. 
 

 План предвиђа да први садржаји објекта високоградње морају бити удаљени минимално  
20.0 m од ивице државног пута I ­ реда који је у обухвату предметног ПДР­а. 

 
 Ограде и дрвеће поред јавног пута се подижу тако да не ометају прегледност јавног пута 

и не угрожавају безбедност саобраћаја. 
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За све предвиђене интервенције и инсталације, које се воде кроз појас регулације државног 
пута, потребно је обратити се управљачу државног пута за прибављање услова и сагласности 
за израду пројектне документације за изградњу и постављање истих, у складу са важећом 
законском регулативом. 
 
Услови за подземно постављање инсталација поред и испод путева у надлежности локалне 
управе: 

 укрштање инсталација са путем у надлежности локалне управе се планира 
подбушивањем са постављањем исте у прописну заштитну цев; 

 минимална дубина инсталација и заштитних цеви од најниже коте коловоза до горње 
коте коте заштитне цеви износи 1,0 m; 

 при паралелном вођењу, инсталације поставити уз ивицу пута, без угрожавања 
попречног профила предметног пута, као и система одвођења атмосферских вода, а 
уколико није могуће испунити овај услов, мора се пројектовати и извести адекватна 
заштита трупа предметног пута. 

 
Б.3.2.2. Водоснабдевање и одвођење отпадних и атмосферских вода 
 
Постојеће стање: 
 
На предметној  локацији, не постоје инсталације водовода, фекалне и атмосферске канализације  
 
Планом је предвиђено: 
 
На основу планиране намене земљишта, у планском подручју није планиран развој и грађење 
јавне водоводне, ни канализационе мреже за евакуацију санитарно – фекалних вода. 
 
У регулацији јавног пута, одвођење атмосферских вода ће се вршити у путни, отворени канал. 
Атмосферска вода са платоа испред паркинг простора за аутомобиле, као и за камионе, се преко 
гајгер сливника, и системом цеви одводе, најпре у сепаратор нафте и нафтних деривата са 
коалесцентним филтером, а потом у водонепропусну септичку јаму. Садржај из сепаратора се 
повремено чисти и третира као опасан отпад, а садржај септичке јаме комунално предузеће 
такође повремено чисти и одвози на месту које предвиди. 
 
Б.3.2.3. Електроенергетска инфраструктура 
 
У подручју Плана обухвата овог ПДР­а, предвиђено је грађење објекта за производњу 
електричне енергије – соларне електране, која се, према концепцији решења, састоји од више 
соларних панела међусобно повезаних у низове, прикључених на инверторе. Већи број 
инвертора се повезује кабловски са AC разводним орманима, а одатле, након груписања, са 
трансформаторским станицама (ТС) 35/X kV, које се повезују са објектом сабирног расклопног 
постројења (СРП) 35 kV. 
 
У заштитном појасу двоструког далековода (ДВ) 110 kV не планира се постављање соларних 
панела. Уколико се процени да је то неопходно, у фази израде техничке документације, градња 
је могућа, уз израду Елабората о могућностима градње планираних објеката у заштитном појасу 
далековода и издавање сагласности надлежне институције. 
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Основни технички подаци о електрани и намена објекта 
 
Објекат соларне електране чине соларни панели са припадајућим инвертерима, трафостанице 
једна 3 MW, друга 2 MW и каблови 35kV i 0,4kV. Каблови 35 kV се полажу у рову дубине 1,1м 
и то од трафостаница до СРП, у погонској згради. Каблови 0,4 kV, полажу се на дубини од 80цм 
и то од инвертера до трафостаница. Потребно је поштовати све важеће законске прописе из 
предметне области, као и прописе о паралелном вођењу и укрштању са осталом 
инфраструкуром. 
 
Предвиђа се изградња погонске зграде у којој ће бити смештено сабирно разводно постројење 
(СРП) и прикључно расклопно постројење (ПРП). 
 
Планирана одобрена снага електране: 4999 kW 
Максимална снага којом се предаје енергија у ДСЕЕ износи 4999 kW 
Максимална снага са којом се преузима енергија из ДСЕЕ износи  10 kW 
Начин рада: Паралелан рад са ДСЕЕ са предајом електричне енергије у ДСЕЕ у целости (изузев 
сопствене потрошње).  
Намена објекта:  Постројење за производњу електричне енергије    
 
Коначно техничко решење телекомуникационог система биће дефинисано након што 
се дефинише начин преноса електричне енергије и произвођач телекомуникационе 
опреме и опреме система управљања. 
 
Начин прикључења и технички опис прикључка 
 
Место прикључења електране на ДСЕЕ: увод вода електране у нову водно — мерну 35 kV 
ћелију новог 35 kV разводног постројења.  
 
Место везивања прикључка на ДСЕЕ: Постојећи 35 kV надземни вод на правцу TC 110/35 kV 
„Лесковац 1’ — TC 35/10 kV „Батуловце“ 
 
Прикључење електране на ДСЕЕ је трофазно са симетричним системом напона синусоидног 
облика. 
 
Називни напон мреже на месту прикључења електране на ДСЕЕ је U = 35 kV.  
 
Називна фреквенција у ДСЕЕ је f = 50 Hz. 
 
Опис прикључка до места прикључења 
 
Планом је предвиђено на погодном месту, у близини далековода TC 110/35 kV .Лесковац 1“ ­ 
TC 35/10 kV„Батуловце", грађевински објекат за смештај: PП 35 kV, мерне опреме, опреме за 
даљински надзор, управљање и комукикацију и опреме за сопствену потрошњу (у датьем 
тексту: OMП). Управљање и улаз у OMП је у искључивој надлежности ЕДС и мора имати улаз 
са пута, којим ћe бити обезбеђен несметан приступ овлашћеним лицима ЕДС и возилу што је 
Планом и дефинисано, предвиђен је нови прикључак и приступна саобраћајница јавне намене. 
На основу прибављених услова Електродистрибуције OMП треба да буде довољних димензија 
за смештај пет 35 kV ћелија. Напред поменути параметри се могу кориговати током спровођења 
ове планске документације у погледу доступности потребне опреме на тржишту. 
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Од места везивања прикључка на ДСЕЕ до OMП потребно је изградити кабловски 35 kV вод, 
за повезивање OMП на постојећи надземни 35 kV вод TC 110/35 kV, Лесковац 1“ ­ TC 35/10 kV 
,,Батуловце“ по принципу „улаз ­ излаз". У траси пocтojeћeг 35 kV вода на одговарајућем 35 kV 
стубу (по потреби уградити нови стуб) уградити два слога одводника пренапона и заштитне 
цеви за два 35 kV кабла. У истом рову, положити и оптички кабл одговарајућих карактеристика. 
 
У даљем спровођењу Плана кроз израду техничке документације предвидети одговарајући 
простор за монтажу антене ради комуникације са надређеним ПДЦ, а која се повезује са 
даљинском станицом унутар OMП­a. 
 
Ближи услови повезивања са дистрибутивним системом, тип и начин постављања 
водова, као и начин и тип прикључка, утврђују се посебном техничком документацијом, 
у складу са условима надлежног електродистрибутивног предузећа. 
 
Прикључење соларне електране на ДСЕЕ могуће је тек након прибављања решења о одобрењу 
за прикључење електране на ДСЕЕ, а у складу са Законом оенергетици ('Сл. гласник РС', бр. 
145/2014, 95/2018 ­ др. закон, 40/2021, 35/2023 ­ др. закон, 62/2023 и 94/2024) 
 
У даљем сповођењу код израде пројектне документације обавезно користити смернице 
добијене у условима имаоца јавних овлашћења који су саставни део овог Плана па је изградња 
електроенергетских објеката у ДСЕЕ до места прикључења електране на ДСЕЕ, изградња OMП, 
опремање OMП и опремање мерног места у искључивој надлежности ЕДС. У складу са тим, 
ови услови се не могу користити за израду техничне документације и покретање других 
активности потребних за реализацију прикључка. ЕДС дефинише прикључак и место 
прикључења у решењу о одобрењу за прикључење електране, у складу са законским прописима, 
и задржава право измене услова, приликом издавања решења о одобрењу за прикључење као и 
услова тренутне доступности саме опреме целокупног система фотонапонске соларне 
електране на трежишту. 
 
Правила уређења и грађења 
 
Правила уређења и градње - електроенергетска инфраструктура напонског нивоа 110 kV  
 
 

У случају градње испод или у близини далековода, у заштитном појасу, потребна је сагласност 
управљача електроенергетске инфраструктуре, при чему важе следећи услови: 
Сагласност би се дала на Елаборат који Инвеститор планираних објеката треба да обезбеди, у 
коме је дат тачан однос далековода и објеката чија је изградња планирана, уз задовољење 
важећих прописа и закона из предметне области и исти може израдити пројектна организација 
која је овлашћена за те послове. Трошкови израде Елабората падају у целости на терет 
инвеститора планираних објеката. 
 
Приликом израде Елабората прорачуне сигурносних висина и удаљености урадити за 
температуру проводника од +80°С, за случај да постоје надземни делови, у складу са техничким 
упутством ТУ­ДВ­04. За израду Елабората користити податке из пројектне документације 
далековода, које управљач електроенергетске инфраструктуре, доставља на захтев, као и 
податке добијене на терену геодетским снимањем, који се обављају о трошку инвеститора 
планираних објеката. Елаборат доставити у минимално три примерка.  
У Елаборату приказати евентуалне радове који су потребни да би се међусобни однос ускладио 
са прописима. 
 



Страна 895 – Број 9СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК ГРАДА ЛЕСКОВЦА18. март 2025.

 

ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА КОМПЛЕKС СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ -ДРУМ 1- У Стајковцу           нацрт плана - јавни увид 
    17 

Приликом израде Елабората о могућностима градње планираних објеката у заштитном појасу 
далековода, поштовати све важеће прописе из предметне области, при чему је потребно: 
1) Уцртати положаје планиране инфраструктуре у односу на далеководе и проверити 

њихов однос и усклађеност са важећом законском регулативом из предметне области 
и дати закључак да ли је испоштовано захтевано са евентуалним предлогом мера за 
усклађивање. 

2) У зонама повећане осетљивости, Елаборатом морају бити прорачунате и вредности 
нивоа електромагнетног поља и извршена провера њихове усклађености са законском 
регулативом. По изградњи објекта (пре добијања употребне дозволе) потребно је да 
Инвеститор објекта достави А.Д. „Електромрежа Србије" извештај о првим 
испитивањима јачине електричног поља и магнетне индукције од стране овлашћене 
лабораторије (правног лица) за испитивање нејонизујећег зрачења која је овлашћена 
од стране надлежног Министарства, чиме би се додатно проверили резултати 
добијени прорачуном у Елаборату, односно да ли су испуњени и задовољени прописи 
о границама нејонизујућих зрачења. 

3) Анализирати индуктивни и галвански утицај на потенцијалне планиране објекте од 
електропроводног материјала. 

4) Анализирати индуктивни утицај на потенцијалне планиране телекомуникационе 
водове (нема потребе да се ради у случају да се користе оптички каблови). 

Напомена: Елаборатом мора бити обрађена изградња комплетне инфраструктуре (јавне 
расвете, саобраћајница, водовод и канализација, топловоди, дистрибутивна мрежа, 
озелењавање и др.). Такође је неопходно да се у елаборату дефинишу безбедносне мере 
приликом извођења радова и експлоатације објеката. 

 
У близини далековода, а ван заштитног појаса, потребно је размотрити могућност градње 
планираних објеката у зависности од индуктивног утицаја на: 
потенцијалне планиране објекте од електропроводног материјала и 
потенцијалне планиране електронске комуникационе водове (нема потребе да се ради у случају 
да се користе оптички каблови). 
 
Пре изградње објеката, предвидети мере попут сопствених и колективних средстава заштите, 
галванских уметака чији је изолациони ниво виши од граничних вредности утицаја, изоловање 
надземних делова пластичним омотачима и слично. 
 
Уколико постоје метални цевоводи, у зависности од насељености подручја, потребно је 
анализирати индуктивни утицај на максималној удаљености до 1.000 m од осе далековода. 
Индуктивни утицај, у зависности од специфичне отпорности тла и насељености подручја, 
потребно је анализирати на максималној удаљености до 3.000 m од осе далековода, у случају 
градње електронских комуникационих водова. 
 
Услови за изградњу соларне електране у близини или испод далековода  
 
Препорука је да се било који објекат, планира ван заштитног појаса далековода, како би се 
избегла израда Елабората о могућностима градње планираних објеката у заштитном појасу 
далековода и евентуална адаптација или реконструкција далековода.  
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Приликом избора локације соларне електране потребно је размотрити могућност и неопходност 
постављања соларних панела у заштитном појасу надземних водова напонског нивоа 110 кV у 
зависности од следећег:  
1) Удаљеност соларних панела од фазних проводника далековода треба да износи 

најмање:  
сигурносна висина (најмања дозвољена вертикална удаљеност проводника, односно 
делова под напоном од земље или неког објекта при температури + 80°С, односно при 
температури ­ 5°С са нормалним додатним оптерећењем без ветра) износи 5 m за 
далеководе напонског нивоа 110 kV; 
сигурносна удаљеност (најмања дозвољена удаљеност проводника, односно делова 
под напоном од земље или неког објекта у било ком правцу при температури + 80°С 
и оптерећењу ветром од нуле до пуног износа) износи 4 m за далеководе напонског 
нивоа 110 kV;  
вертикална удаљеност између проводника и највишег дела соларног панела 
(неприступачног дела) за далеководе напонског нивоа 110 kV износи најмање 3 m и у 
случају када у распону укрштања постоји изузетно додатно оптерећење, а у суседним 
распонима нема тог оптерећења.  

2) Минимално растојање соларних панела у односу на темеље и анкере носећег стуба 
треба да буде најмање 20 m од тела стуба, односно најмање 15 m од затега стуба, 
уколико постоје.  

3) Минимално растојање које треба да постоји између соларних панела и угаоно­
затезног или затезног стуба треба да буде једнако или веће од 1,5 Н, где је Н висина 
стуба, при чему је потребно ово обезбедити у правцима траса са обе стране стуба. Ван 
ових праваца траса, минимално растојање у односу на темеље и анкере затезног 
односно угао­затезног стуба треба да буде 20 m од тела стуба, односно 15 m од затега 
стуба, уколико постоје.  

4) Потребно је до сваког стуба далековода обезбедити приступ са обе стране далековода 
у ширини од 10 m и то до носећег стуба нормално на правац трасе далековода, а до 
затезног стуба нормално на симетралу угла скретања далековода или нормално на 
један правац трасе.  

5) Изолација на водовима у распону укрштања са соларном електраном мора бити 
механички и електрично појачана. 

6) Запосленима и машинама управљача електроенергетске инфраструктуре, као и 
екипама које управљач електроенергетске инфраструктуре ангажује за потребе 
одржавања и отклањања хаварија, мора бити омогућен приступ далеководу 
(стубовима и проводницима) у свако доба дана и ноћи.  

 
Уколико је неопходно да локација соларне електране буде планирана у оквиру заштитног појаса 
далековода за то је неопходно прибавити сагласност управљача електроенергетске 
инфраструктуре. Сагласност би се дала на Елаборат који Инвеститор планираних објеката треба 
да обезбеди и којим треба да буде обрађено следеће:  
1) Поред соларних панела обрадити и трансформаторске станице, инверторе, 

исправљаче, батерије, трасе каблова, путеве, осветљење, ограду објекта и др. 
2) Обрадити технологију извођења радова на монтажи и демонтажи панела, као и 

чишћењу панела (захтева се детаљан опис рада и механизације која се користи 
приликом инсталације и одржавања, са временским роковима и слично, уз навођење 
да ли се приликом ових активности мора обезбедити искључење далековода).  
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3) Обрадити технологију одржавања соларне електране. Свака њена накнадна промена 
мора бити одобрена од стране управљача електроенергетске инфраструктуре,  кроз 
нову сагласност.  

4) На графичким прилозима, дефинисати позиције соларних панела, које се налазе у 
заштитном појасу далековода и обрадити њихове удаљености од стубова и 
проводника далековода. Било каква њихова накнадна промена, осим у циљу 
демонтаже због потреба управљача електроенергетске инфраструктуре, мора бити 
одобрена од стране управљача електроенергетске инфраструктуре. 

5) Обрадити могућност померања (демонтаже) соларних панела у случају да је то 
неопходно због извођења радова на откпањању/санирању хаварија на далеководу или 
због потребе одржавања далековода.  

6) Соларне панеле, укључујући и оне који се могу демонтирати због потреба управљача 
електроенергетске инфраструктуре, причврстити за подлогу, тако да не могу 
оштетити далековод у случају јаког ветра.  

7) Обрадити систем уземљења соларне електране и пратећих објеката. 
8) Анализирати галвански утицај и електромагнетни индуктивни утицај на енергетске 

каблове са аспекта подносивости напона и опреме на крајевима истих, као и утицај 
на металне делове објекта, као и прорачун напона додира и корака и дати предлог 
заштитних мера за опрему и особље у току изградње и експлоатације.  

9) У елаборату обрадити могућност повећања температуре амбијента (ваздуха у 
заштитном појасу надземног вода) услед изградње соларних панела ­ због 
потенцијалног утицаја на повећање температуре проводника далековода и смањење 
преносног капацитета далековода. Предлаже се примена соларних панела са 
антирефлективним слојем.  

10) У случају да се у Елаборату добију резултати којим се повећава температура 
амбијента, а тиме утиче на смањење преносног капацитета (могућности струјног 
оптерећења) далековода, може се десити да се не добије сагласност за постављање 
соларних панела у комлетном или деловима заштитног појаса далековода.  

11) Предлог је да се сви панели који се налазе директно испод проводника/заштитних 
ужади (до зоне од по 5 m са обе стране од крајњих фазних проводника/заштитне 
ужади) буду демонтажног типа. Управљач електроенергетске инфраструктуре ће, 
током процеса прегледа Елабората, дати финални захтев, у зависности од локације 
соларне електране и категоризације далековода, у чијем заштитном појасу се налази.  

 
У случају постављања соларних панела у заштитном појасу далековода, препорука је да се 
избегава постављање соларних панела испод ужади далековода, како би се у пуном капацитету 
омогућило несметано редовно и интервентно одржавање далековода и избегла могућност 
оштећења панела у случају настанка оптерећења на далеководу и погонских стања на 
надземном воду која нису предвиђена Пројектом надземног вода.  
 
Препорука је и да минимално растојање пратеће инфраструктуре и инсталација, од било ког 
дела стуба далековода буде 12,0 m, што не искључује потребу за израду Елабората.  
У случају да се из Елабората утврди колизија далековода и планираних објеката са пратећом 
инфраструктуром и уколико се утврди јавни (општи) интерес планираног објекта и достави 
налог мера за измештање (реконструкцију или адаптацију од стране надлежних органа, 
потребно је да се:  
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1) приступи склапању Уговора о пословно­техничкој сарадњи ради регулисања 
међусобних права и обавеза између управљача електроенергетске инфраструктуре и 
свих релевантних правних субјеката у реализацији пројекта адаптације или 
реконструкције далековода, у складу са важећим законским прописима о енергетици 
и планирању и изградњи; 

2) о трошку Инвеститора планираних објеката, а на бази пројектних задатака усвојених 
на Стручном панелу за пројектно техничку документацију управљача 
електроенергетске инфраструктуре уради техничка документација, за адаптацију или 
реконструкцију и достави  управљачу електроенергетске инфраструктуре, на 
сагласност; 

3) о трошку Инвеститора планираних објеката, евентуална адаптација или 
реконструкција далековода (односно отклањање свих колизија констатованих 
Елаборатом) изврши пре почетка било каквих радова на планираним објектима у 
непосредној близини далековода, а пре почетка било каквих радова у близини 
далековода о томе обавесте представници управљача електроенергетске 
инфраструктуре.  

 
Остали општи технички услови:   
 
Приликом извођења радова као и касније приликом експлоатације планираних објеката, водити 
рачуна да се не наруши сигурносна удаљеност од 5 m у односу на проводнике далековода 
напонског нивоа 110 kV. 
 
Испод и у близини далековода не садити високо дрвеће које се својим растом може приближити 
на мање од 5 m у односу на проводнике далековода напонског нивоа 110 kV, као и у случају 
пада дрвета. 
 
Забрањено је коришћење прскалица и воде у млазу за заливање уколико постоји могућност да 
се млаз воде приближи на мање од 5 m од проводника далековода напонског нивоа 110 kV. 
 
Забрањено је скпадиштење лако запаљивог материјала у заштитном појасу далековода. 
Прикључке извести подземно у случају укрштања са далеководом. 
Нисконапонске, телефонске прикључке, прикључке на кабловску телевизију и друге прикључке 
извести подземно у случају укрштања са далеководом. 
 
Приликом извођења било каквих грађевинских радова, нивелације терена, земљаних радова и 
ископа у близини далековода, ни на који начин се не сме угрозити статичка стабилност стубова 
далековода. Терен испод далековода и око стубова далековода се не сме насипати.  
 
Све металне инсталације (електро­инсталације, грејање и сл.) и други метални делови (ограде 
и сл.) морају да буду прописно уземљени. Нарочито водити рачуна о изједначењу потенцијала.  
Делови цевовода кроз које се испушта флуид морају бити удаљени најмање 30 m од 
најистуренијих делова далековода под напоном.  
 
Дозвољено је у постојећим коридорима далековода изводити санације, адаптације и 
реконструкције, ако то у будућности, због потреба интервенција и ревитализација 
електроенергетског система буде неопходно.  
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Правила уређења и градње - електроенергетска инфраструктура напонског нивоа 35, 10 kV и 
1 kV 
 

Трансформаторске станице и погонску зграду извести као префабриковане, лимене објекте, на 
бетонском постољу или објекте извести у класичном зиданом систему.  
 
Мрежа 35 kV и мрежа нижег напонског нивоа се може градити искључиво као сопствена 
подземна кабловска мрежа, према потребама соларне електране.  
 
Приликом грађења нове интерне електроенергетске инфраструктуре, поштовати следеће 
услове: 

 планиране електроенергетске водове поставити подземно у рову одговарајуће дубине и 
ширине, за постављање потребног броја каблова (по правилу, за енергетске каблове 
напонског нивоа 1 kV и 10 kV на дубини мин. 0,80 m, а за енергетске каблове напонског 
нивоа 35 kV на дубини мин. 1,1 m; 

 у зони државног пута, за паралелно вођење и укрштање примењују се услови управљача 
државног пута, а у зони осталих путева услови управљача пута на локалном нивоу; 

укрштања енергетских каблова истих или различитих напонских нивоа и укрштања 
енергетских каблова са другим инсталацијама пројектовати у складу са важећом законском 
регулативом, важећим стандардима (техничким препорукама, правилницима, интерним 
стандардима) и у складу са правилима струке. 
 
Нови објекти се не могу налазити у зони (испод и/или у близини) надземне електроенергетске 
мреже, односно морају бити испуњени услови (растојања и сигурносне висине), који су 
дефинисани важећим законским прописима из предметне области или се део трасе постојеће 
надземне инфраструктуре може заменити / извести подземном варијантом адекватног типа, а 
све уз прибављање услова надлежне инстутиције / управљача електроенергетске 
инфраструктуре.  
 
Све електроенергетске објекте и опрему, у простору соларне електране изводити у складу са 
важећим техничким нормативима, стандардима и прописима из предметне области.  
 
Б.3.2.4. Електронска комуникациона инфраструктура 
 
За потребе комуникационог повезивања објекта за производњу електричне енергије ­ соларне 
електране у сврху управљања и надзора, планирана је изградња прикључка на јавну 
електронску комуникациону (ЕК) оптичку инфраструктуру у власништву оператора “Телеком 
Србија” а.д.  
 
По западној граници подручја соларне електране, пролази траса постојећег оптичког кабла, на 
који ће се, на погодном месту, извршити прикључење комплекса соларне електране. 
 
За део трасе постојеће ЕК инфраструктуре, који прелази преко обухвата Плана, с обзиром на то 
да се налази у зони за грађење соларне електране, утврђује се заштитни појас, ширине 2x1,0 m 
(укупно 2,0 m) у коме није могуће постављање соларних панела и опреме соларне електране, а 
уколико се то покаже као неопходно, у фази израде техничке документације, могуће је и 
измештање постојеће ЕК инфраструктуре на нову локацију, у складу са важећом регулативом 
из предметне области.  
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Правила уређења и грађења 
 
Заштита постојеће ЕК инфраструктуре 
 
Пре почетка извођења радова потребно је, у сарадњи са надлежном службом, управљачем ЕК 
инфраструктуре, извршити идентификацију и обележавање трасе постојећих подземних ЕК 
каблова у зони планираних радова (помоћу инструмента трагача каблова и по потреби пробним 
ископима на траси), како би се утврдио њихов тачан положај, дубина и евентуална одступања 
од трасе дефинисаних издатим условима. 
 
Пројектант, односно извођач радова је у обавези да поштује важеће техничке прописе у вези са 
дозвољеним растојањима планираног објекта од постојећих објеката електронских 
комуникација. Унутар заштитног појаса није дозвољена изградња и постављање објеката 
(инфраструктурних инсталација) других комуналних предузећа изнад и испод постојећих 
подземних каблова или кабловске канализације ЕК мреже, осим на местима укрштања као и 
извођење радова који могу да угрозе функционисање електронских комуникација.  
 
Заштиту и обезбеђење постојећих објеката ЕК инфраструктуре треба извршити пре почетка 
било каквих радова и предузети све потребне и одговарајуће мере предострожности како не би, 
на било који начин, дошло до угрожавања механичке стабилности и техничке исправности 
предметних објеката. 
 
Грађевинске радове у непосредној близини постојећих објеката ЕК инфраструктуре вршити 
искључиво ручним путем без употребе механизације и уз предузимање свих потребних мера 
заштите (обезбеђење од слегања, пробни ископи и сл). 
 
У случају евентуалног оштећења постојећих објеката или прекида телекомуникационог 
саобраћаја услед извођења радова, инвеститор радова је дужан да надлежном предузећу 
надокнади целокупну штету по свим основама (трошкове санације и накнаду губитка услед 
прекида телекомуникационог саобраћаја). 
 
Уколико предметна изградња условљава измештање постојећих објеката / каблова ЕК 
инфраструктуре, неопходно је урадити техничко решење/пројекат измештања, заштите и 
обезбеђења постојећих објекта/каблова, које је саставни део техничке документације предметне 
изградње. 
 
Грађење нове ЕК инфраструктуре: 

 дубина полагања каблова треба да је 0,8­1,2 m;  
 планирати постављање PVC цеви Ø110 mm на местима укрштања каблова са коловозом, 

као и испод бетонских и асфалтних површина на трасама каблова, како би се избегла 
накнадна раскопавања; 

 при укрштању са саобраћајницом угао укрштања треба да буде приближно углу од 90º; 
 дозвољено је паралелно вођење енергетског и ЕК кабла, са међусобним размаком од 

најмање: 0,5 m за каблове 1 kV и 10 kV и 1 m за каблове 35 kV; 
 укрштање енергетског и ЕК кабла врши се на размаку од најмање 0,5 m. Угао укрштања 

треба да буде најмање 30º, по могућности што ближе 90º; 
 енергетски кабл, се, по правилу, поставља испод ЕК кабла. Уколико не могу да се 

постигну захтевани размаци на тим местима се енергетски кабл провлачи кроз 
одговарајућу заштитну цев, али и тада размак не сме да буде мањи од 0,3 m. 
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Б.3.2.5. Заштитни појасеви линијских инфраструктурних објеката 
 
Заштитни појас за надземне електроенергетске водове, са обе стране вода до крајњег фазног 
проводника, има следеће ширине 
1) за напонски ниво 1 kV до 35 kV........... ­ 

 
­ 

за голе проводнике 10 m,  
кроз шумско подручје 3 m 
за слабо изоловане проводнике 4 m,  
кроз шумско подручје 3 m 

 
 
 
2) за напонски ниво 35 kV....................15 m 25 m 

 

­ за самоносеће кабловске снопове 1 m 
 
 
 

 3) за напонски ниво 110 kV....................25 m 
 

 4) у заштитном појасу није, по правилу, дозвољена изградња објеката, евентуална 
изградња је могућа, уз поштовање одредби важећих прописа из предметне области, уз 
израду елабората, прибављања услова и сагласности надлежне институције. 

 
Заштитни појас за подземне електроенергетске водове (каблове) износи, од ивице армирано­
бетонског канала:  
1) за напонски ниво 1 kV до 35 kV.................................... 1 m 

 
Заштитни појас за трансформаторске станице на отвореном износи: 
1) за напонски ниво 1 kV до 35 kV................................... 10 m 
2) за напонски ниво 110 kV и изнад 110 kV..................... 30 m 

 
 
Заштитни појас постојеће ЕК инфраструктуре износи: 
1) постојећи ЕК водови, са сваке стране вода............... 1 m 

 
Заштитни појас новог линијског инфраструктурног објекта се успоставља након израде 
техничке документације и изградње вода.  
 
Б.3.2.6. Посебни услови Републичког хидрометеоролошког завода 
 
У оквиру предметне израде Плана деталјне регулације за формиранје фотонапонске соларне 
електране ,,ДРУМ 1,, у Стајковцу нема посебних услова хидрометеоролошког завода. 
   
Б.3.3. Зелене површине 
 
У планском подручју, није дозвољено користити инвазивне и алергене врсте. Уређење се 
заснива на испуњавању санитарно­хигијенских функција и има и улогу стварања повољнијих 
микроклиматских услова. 
 
У комплексу соларне електране, уређење слободних и зелених површина вршиће се сагласно 
специфичности објеката који се граде, односно у складу са планираном организацијом 
парцеле/комплекса и трасама подземних, интерних инсталација. 
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 Површина на којој се планира постављање соларних панела је травњак, који треба да се коси и 
уређује. Будући да је заклоњен панелима смањена је инсолација и повећана влажност ваздуха, 
тако да су створени повољнији услови за развој вегетације. Травната површина позитивно утиче 
на микроклимат и загађење.  
 
Земљиште око темеља, након постављања носеће конструкције неопходно је санирати и 
вратити у претходно стање. 
 
Дуж коридора државног и некатегорисаних путева, озелењавање извести тако да буду 
испуњени захтеви прегледности и безбедности одвијања саобраћаја.  
 
 
Б.3.4. Попис катастарских парцела за јавне намене 
 
Постојеће и планиране парцеле за површине јавне намене су приказане на графичком 
прилогу број 8. ­ “План грађевинских парцела са смерницама за спровођење”. 
 

Постојеће парцеле за површине јавне намене                                                                              Табела број 2. 
 

Намена 
 

Ознака 
парцеле 

 
Списак парцела  

 
Укупна површина парцеле 

јавне намене (ha) 

Државни пут IБ 39 ППЈН 1     кп.бр. 1931 0,9744 0,9744 
 

Планиране парцеле за површине јавне намене                                                                              Табела број 3. 
 

Намена 
 

Ознака 
парцеле 

 
Списак парцела  

 
Укупна површина парцеле 

јавне намене (ha) 

Приступна 
саобраћајница 

НПЈН 1   део кп.бр. 1952 0,1021 0,1021 

Приступна 
саобраћајница 

НПЈН 2     део кп.бр. 5071 0,1313 0,1313 

 
Напомена: Спровођење парцела јавних намена у надлежном РГЗ-СКН се врши директно на 
основу овог Плана, уз израду Пројекта геодетског обележавања након доношења Плана и уз 
израду Елабората геодетских радова према (члану 80. Правилника о садржини, начину и 
поступку израде докумената просторног и урбанистичког планирања (“Службени гласник 
РС”број 32/19)). 
 
Б.4. Степен комуналне опремљености 
 
За потребе издавања локацијских услова, неопходно је обезбедити одређени минимални 
степен комуналне опремљености земљишта, односно обезбедити прикључке на саобраћајну и 
комуналну/техничку инфраструктуру, која је потребна за несметано функционисање објеката 
одређене намене. 
 
С обзиром на то да је у планском подручју, планирано грађење специфичне врсте објекта, 
минимално је потребно обезбедити: 

 приступ на јавну саобраћајну мрежу; 
 прикључак на електроенергетску мрежу; 
 прикључак на ЕК мрежу. 
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Б.5. Услови и мере заштите 
 
Б.5.1. Услови и мере заштите природних добара 
 
У обухвату Плана детаљне регулације за комплекс соларне елекгране „Друм 1“ у Стајковцу, 
(даље: План) који се ради на основу Одлуке о изради Плaнa детаљне регулације за изградњу 
соларне електране „Друм 1“ у Стајковцу („Службени гласник града Лесковца“, бр. 20/2024) 
нема заштићених подручја за које је спроведен или покренут поступак заштитe, као ни 
еколошки значајних подручја еколошке мреже Републике Србије, одређених у складу са 
Уредбом о еколошкој мрежи („Службени гласник PC“, бр. 102/2010).  
 
Cxoднo томе, прописани су следећи услови заштитe природе: 
 

1. Планиране намене површина и урбанистички параметри морају бити усклађени са 
планом вишег реда, односно Просторним планом општине Власотинце („Службени 
гласник града Левковца“, бр. 31/2011); 
 

2. У циљу заштите и очувања биодиверзитета на предметној локацији Планом предвидети: 
 

 да размак између соларних модула који нeћe реметити функционисање фотонaпoнcкe 
електране у циљу спречавања потпуног засенчења земљишта како би се и након 
изгрвдње обезбедило струјање ваздуха, влажност земљишта и осветљавање пpocтopa 
између панела неопходних за одвијање биолошкнх процеса, развоја зељасте е вегетације 
и присуства других органских врста на предметној локацији; 
 

 да висина соларних панела буде довољна за несметано кошење или пашарење оваца, 
чиме се обезбеђује очување земљишта од зарастања, као и несметан приступ за потребе 
одржавања инсталација и панела; 
 

 забрану третирања предметних парцела хемијским препаратима за сузбијање раста 
биљака и инсеката, као и засипање подлоге класичним материјалом (шљунак, песак, 
ризла, дробина и сл.), како би се у што већој мери очувала зељаста вегетација и 
присуство опрашивача ширег простора; 
 

 након завршених радова, потребно је извршити рекултивацију земљишта и засадити 
тpaвy. Користити травне смеше пореклом од домаhих врста, не употребљавати стране и 
украсне (егзотичне) врсте. Смеша мора одговарати надморској висини, типу земљишта 
и климатским условима, односно самом поднебљу; 
 

 коришћење пocтojeћe мреже саобраћајница уз избегавање изградње ноинх путева за 
привремено коришћење, како би се спречила фрагментација простора и природних и 
полуприродних станишта; 

 
 минимално осветљење пратећих објеката при чему извор свстлости мора бити усмерен 

ка тлу, у цилу заштите фауне птица и спепих мишева; 
 

 уземљење и изоловање свих електричних инсталација како би се спречило страдање 
јединки дивљих врста животиња. 

 
3. Планом предвидети заштиту и коришћење вода интегралним управљањем водама, 

провођењем мера за очување површинскух и подземних вода, њихових резерви, 
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квалитета и количина, као и поштовање забране испуштања непречишћених и 
недовољно пречишћених отпадних вода у крајњи реципијент у складу са Законом о 
водама („Службени гласник PC“, бр. 30/20 10, 93/2012, 101 /2016, 95/2018 и 95/2018 ­ др. 
закон); 
 

4. Предвидети услове за континуирано пpaћeње стања животне средине (мониторинг 
квалитета ваздуха, водених токова, земљиша и нивоа буке) сходно Закону о заштити 
животне средине („Службсни гласник PC“, 6p.135/04, 36/2009, 36/2009­др. закон, 
72/2009­др. зпкон, 43/2011­одлука УC, 14/2016, 76/2018 и 95/2018­др. закон) и Уредби о 
граничним вредностима загађујућих материја у површинским и подземним водама и 
седименту и роковима за њихово достизање („Службени гласник PC“, бр. 50/2012); 
 

5. Планом предвидети да, када се панели исцрпе или оштете, отпад од соларних ћелија 
(нерециклабилан и токсичан) буде адекватно депонован на место које ће одредити 
надлежна служба и које мора бити ван обухвата саме локације на којој се поставља 
соларна електрана, а у циљу очувања биодиверзитета и заштите животне средине (члан 
29. Закона о заштити животне средине („Службени гласпик PC“, бр. 135/04, 36/2009, 
3б/2009­др. закон, 72/2009­др. закон, 43/2011­одлука УC, 14/2016, 76/2018 и 95/2018­др, 
закон)); 
 

6. Прописати обавезу да је у случају напуштања предметне локације, односно престанка 
рада соларног постројења, инвеститор обавезан да у што краћем року, евакунше 
инсталирану опрему, уклони све објекте и у целини санира локацију и доведе је у стање 
блиско првобнтном; 
 

7. Прописати обавезу да уколико се приликом извођења радова наиђе на геолошко ­ 
палеонтолошке или минералошко ­ петролошке обjекте, за кoјe се претпоставља да имају 
својство природног добра, Согласно чл. 99. Закона о заштити природе („Службени 
глвсник PC“, бр. 36/2009, 88/2010, 91/2010 — исправка, 14/2016, 95/2018 ­ други закоп и 
71/2021). извођач радова је дужан да обавести Министарство заштитe животне средине, 
односно предузме све мере како се природно добро не би оштетило до доласка 
овлашћеног лица; 

 
8. Приликом издавања локацијских услова за изградњу предметне соларне електране 

неопходно је обратити се посебним захтевом за прописивање ycлова заштите природе у 
складу са Законом о заштити природе. 

 
Б.5.2. Услови и мере заштите непокретних културних добара и културног наслеђа 

 
На простору обухваћеним Планом у поступку израде планске документацнје није извршено 
следеће: 

 
 Није извршена систематска проспекцнја и валоризација непокретног културног 

наслеђа, археолошког наслеђа и ратних меморијала, 
 

Подаци о непокретном културном наслеђу на предметном простору нису прикупљени те у 
тренутку израде Плана, не постоје утврђена непокретна културна добpa, евидентирана добра 
коja уживају претходну заштиту, eвидентиpaни paтни меморијали. На основу наведеног, ниje 
могуће  прописати пособие успове са становишта заштите културног наслеђа за потебе ираде 
Плана. 
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Планским документом третира се археолошки неистражен простор, што може негативно 
утицати како на очување архиолишког наслеђа, тако и на реализацију плана, у случају открића 
архиолошког наслеђа током извођења радова предвиђених у оквиру обухвата Плана. 
 
Мере заштите непокретног културног наслеђа у поступку усвајања планске документације: 
 

1. Није дозвољено оштећење или унинштавање археолошкнх налаза; 
2. Предвидети процедуру која се односи на случајно откриће археолошких налаза у току 

извођења грађевинских радова, а која обухвата: 
 Археолошко праћење извођења земљаних радова ангажовањем територијално 

надлежне  установе заштите културних добара или научне установе из области 
археологије, о трошку инвеститора изградње, 

 Обуставу радова у случају открића археолошког наслеђа и благовремено 
обавештавање надлежног Завода за заштиту споменика културе Ниш, 
 

3. Ако се у току извођења радова наиђе на археолошка налазишта или археолошке 
предмете, извођач радова jе дјжан да oдмax, без одлагања прекине радове и обавести 
надлежни Завод за за штиту споменика културе Ниш и да предузме мере да се налаз не 
уништи и не оштети и да се сачува на мест у и у положај у у коме је откривен; 

 
4. У случају открића apxeoлoшког наслеђа током извођења грађевинских и других радова, 

нвеститор изградње у обавези је да обезбеди средства за заштитна архиолошка 
истраживања, заштиту, чување, публиковање и презентацију архиолошког наслеђа у 
зони која је угрожена планираном изградњом; 

 
5. Археолошка истраживања могу да спроводе установе заштите културних добара и 

научне установе из области археологије чији је оснивач Република Србија или јединица 
локалне самоуправе, у складу са Законом и свим прописима који регулишу област 
археологије и заштите културног наслеђа у Републици Србији и у складу са позитивном 
праксом из области археологије примењујући одговарајућу методологију археолошких 
истраживања. 
 

6. Након спроведених заштитних археолошких истраживања, инвеститор је у обавези да 
прибави нове услове мере заштите од надлежног завода, а који ћe се дефинисати на 
основу резултата спроведених заштитних археолошких истраживања. 

 
Смернице за примену и спровођење заштите 
 

1. Конкретне мере заштите утврђују се на основу резултата спроведених археолошких 
истраживања; 
  

2. Услове и мере заштите треба оперативно користити и применити у процесу спровођења 
плана и даље разраде техничке документације; 

 
3. Услови и мере предметне заштите поред непосредне примене у обради Плана чине 

саставни део документационе основе Плана. 
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Б.5.3. Услови и мере заштите животне средине и живота и здравља људи 
 
Планом су дати и услови и мере заштите животне средине и живота и здравља људи, где је 
дефинисано да се изградња објеката, извођење радова, односно обављање производне 
делатности може вршити под условом да се не изазову трајна оштећења, загађивање или 
деградација животне средине на други начин.  
 
Приликом рада соларне електане и производних делатности у обухвату Плана, не долази до 
појаве емисије топлоте. Пошто соларни панели не поседују особине токсичности, 
радиоактивности или агресивности не постоји бојазан по угрожавање здравља околног 
становништва и екосистема, као ни могућност ширења непријатних мириса. На предметној 
локацији, као ни у његовој ближој и даљој околини, нема објеката који могу изазвати 
електромагнетно или светлосно зрачење изнад дозвољеног.  
 
Битно је истаћи, да се предметна локација налази у зони пољопривреде, северно од радног 
комплекса према Просторном плану. Зона породичног становања (становање ниских густина) 
је на великој удаљености тако да је утицај делатности у обухвату овог Плана на насељено место 
Стајковце и Гложане минималан. Реализација Плана неће изазвати никакве промене у 
демографском простору, као и у смислу рушења објеката становања и расељавање 
становништва.  
 
Могући ­ евентуалани притисци планираних активности вредновани су у односу на утицаје: на 
квалитет ваздуха; на квалитет воде; на квалитет земљишта; на флору и фауну; на здравље и 
безбедност људи. Они се потенцијално јављају уколико изостане адекватна мера заштите. 
 
1) Квалитет ваздуха 
 
Подаци о емисијама свих значајних извора загађења и загађујућих материја представљају једну 
од основа за утврђивање потенцијално угрожених области у смислу квалитета ваздуха, а самим 
тим и полазиште за дефинисање планова и програма заштите ваздуха. За територију целе 
Републике Србије израђен је „Извештај о стању квалитета ваздуха у Републици Србији 2020. 
године“, који је објављен од стране Министарства надлежног за питања заштите животне 
средине, односно Агенције за заштиту животне средине. У Извештају је дата, сагласно 
постојећој важећој регулативи, једина званична оцена стања квалитета ваздуха у Републици 
Србији сагласно чл. 21. Закона о заштити ваздуха, Уредби о условима за мониторинг и 
захтевима квалитета ваздуха („Службени гласник РС“, бр. 11/10, 75/10 и 63/13), Уредби о 
утврђивању програма контроле квалитета ваздуха у државној мрежи („Службени гласник РС“ 
број 58/11) и Уредби о утврђивању зона и агломерација („Службени гласник РС“ бр. 58/11 и 
98/12).  
Иначе се се у општини Власотинце не врши аутоматски мониторинг квалитета ваздуха у оквиру 
државне и локалне мреже аутоматских мерних станица, међутим захваљујући сталним 
мерењима квалитета ваздуха за предметно подручје постоје подаци. 
Евентуални утицаји на комплексу соларних панела у одређеном домену су сагледани и у 
контексту извођења грађевинских радова током којих може доћи до повећане количине 
прашине у ваздуху и до трајног нарушавања структуре земљишта, услед изградње објеката, 
извођења земљаних радова и кретања грађевинске механизације. Поред прашине, очекивана је 
повећана концентрација отпадних гасова мотора са унутрашњим сагоревањем транспортних и 
радних машина, искључиво у фази изградње, док у фази коришћења планираних садржаја 
соларних панела нема утицаја. 
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2) Квалитет вода 
 
Агенција за заштиту животне средине спроводи мониторинг квалитета вода на подручју 
Републике Србије. Квалитет воде реке Власине се прати на профилу Власотинце. Калитет воде 
одговарао је III класи.  
Уз стриктно поштовање законске регулативе као и мера превенције спречиће се значајни 
утицаји и евентуалне негативне последице на воде као медијуме животне средине, односно 
спречиће се ризик од загађивања површинских и подземних вода. Применом свих мера 
превенције, спречавања и отклањања потенцијалних негативних утицаја, поштовањем 
прописаних протокола, спречиће се значајни утицаји и евентуалне негативне последице на 
земљиште и воде као медијуме животне средине, односно спречиће се ризик од загађивања вода 
и земљишта.  
Утицај на површинске воде радом соларне електране 
Са планираног инфраструктурног комплекса соларног постројења нема директног испуштања 
отпадних вода у земљиште. Вода се не користи за процес производње електричне енергије, нити 
за пласирање произведене енергије у преносни систем.  
Према Закључку Хидролошке студије Јужне Мораве и Власине за потребе изградње соларног 
парка у КО Стајковце и КО Гложане, од септембра 2024. године, од стране израђивача 4ИНГ, 
Београд и овлашћеног лица­ хидрауличком анализом је доказано да урез стогодишње воде не 
угрожава предметне парцеле, као ни да планирани радови неће угрозити постојећи водни 
режим. 
 
3) Процена утицаја на земљиште  
 
Земљиште је веома важан природни ресурс. За потребе класификације земљишта постављена 
је доња граница дубине земљишта на 2m. Земљиште је природни филтер који неутралише 
одређенe загађујуће материје мењајући их или акумулирајући њихову токсичност и главни је 
фактор у пречишћавању воде и кључна је компонента у регулисању поплава кроз задржавање 
падавина, јер сабијање земљишта и образовање непропусног слоја доводи до бржег отицања 
падавина до речног слива.  
У близини локације земљиште се користи за пољопривредну производњу. Комплекс у обухвату 
плана и шире није угрожен слегањем земљишта, клизиштем, ерозијом, поплавама. 
Загађивање земљишта на овом простору потиче од саобраћаја са некатегорисаних путева. 
Квалитет земљишта није угрожен, како у обухвату Плана, тако и у ширем подручју. У току 
контролисаних услова рада комплекса соларног постројења није очекивано да може доћи до 
загађења земљишта из следећих разлога: фотонапонских панела и и подземне електро водови и 
ТС су постављени према правилима струке. Рад објекта не подразумева активности које 
проузрокују физичке промене на земљишту, на ресурсу који није обновљив. Редовни рад 
објеката може утицати на стање и квалитет земљишта, пре свега неправилним поступањем у 
поступку изградње, управљања отпадом (опасним и неопасним), и у случају удеса на локацији.  
У току контролисаних услова рада инфраструктурног комплекса соларног постројења осим у 
поступку изградње не долази до генерисања отпада. 
 
4) Приказ генерисања чврстог отпада - управљање отпадом  
 
Мере управљања отпадом дефинисане су на основу смерница из докумената вишег реда као и 
на основу процењене количине и карактера отпада који настајаје на подручју Плана. Концепт 
управљања отпадом на подручју Плана је заснован на укључивање у систем Локалног плана 
управљања отпадом општине Власотинце, као и на примени свих неопходних организационих 
и техничких мера којима би се спречили потенцијални негативни утицаји на квалитет животне 
средине. 
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Управљање отпадом на подручју Плана је део интегралног управљања отпадом на локалном и 
регионалном нивоу и спроводиће се у складу са: 
Законом о управљању отпадом („Сл. гласник РС”, бр. 36/09, 88/10, 14/16 и 95/18­др. закон и 
35/23); 
Законом о амбалажи и амбалажном отпаду („Сл. гласник РС”, бр. 36/09 и 95/18­др. закон)); 
Уредба о начину и поступку управљања отпадом од грађења и рушења („Сл. гласник РС“, бр. 
93/23 и 94/23 – исправка); 
Уредбом о одлагању отпада на депоније („Сл. гласник РС”, бр. 92/10); 
Правилником о категоријама, испитивању и класификацији отпада („Сл. гласник РС”, бр. 56/10, 
93/19 и 39/21); 
Правилником о начину складиштења, паковања и обележавања опасног отпада („Сл. гласник 
РС”, бр. 92/10 и 77/21); 
Правилником о обрасцу Документа о кретању опасног отпада и упутству за његово попуњавање 
(„Сл. гласник РС”, бр. 17/17); 
Правилником о обрасцу дневне евиденције и годишњег извештаја о отпаду са упутством за 
његово попуњавање („Сл. гласник РС”, бр. 7/20 и 77/21); 
Правилником о условима и начину сакупљања, транспорта, складиштења и третмана отпада 
који се користи као секундарна сировина или за добијање енергије („Сл. гласник РС”, бр. 98/10). 
 
Што се тиче самог обухвата Плана, у току контролисаних услова рада соларне електране, осим 
у поступку изградње, не долази до генерисања отпада. Соларни панели и сами не емитују 
штетне материје и не доводе до стварања отпада. 
За потребе соларне електране, потребно постављање једног контејнера током изградње објекта. 
Касније у реализацији не постоји потреба за тим јер се не генерише отпад, а запослени (који 
стварају отпад као и производна делатност) су на комплексу, не соларне електране, која је део 
целине.  
 
5) Емисија буке и вибрација  
 
У општини Власотинце није успостављен мониторинг буке. Извори буке на подручју Плана и 
шире околине су саобраћајне активности на саобраћајницама и као резултат рада опреме и 
уређаја на комплексу.  
У току контролисаних услова рада инфраструктурног комплекса соларног постројења  не 
ствара се бука, нити вибрације, тако да је овај фактор занемарљив у погледу заштите животне 
средине. 
Емисија топлоте, светлости, јонизујуће и нејонизујуће зрачење нису карактеристични за 
планирану соларну електрану, те из тог разлога нису разматрани као фактори угрожавања 
животне средине.  
 
6) Карактеристике пејзажа  
 
На локацији и непосредном окружењу, не постоје рекреативне, туристичке и излетничке 
површине, објекти туризма, објекти за активну и пасивну рекреацију, те са тог аспекта нема 
ограничавајућих услова за реализацију Плана. У обухвату Плана, као и непосредном окружењу 
је радна зона,односно нема јавних и осталих заштитних зелених површина. Предеоно­пејзажно, 
локација је део укупне предеоне целине, тако да План неће представљати утицај на животну 
средину са аспекта предеоних и пејзажних промена.  
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7) Флора и фауна 
 
Ради очувања биолошке разноврсности потребно је спроводити мере које подразумевају 
заснивање и одржавање зелених површина у функцији заштите биодиверзитета аграрних 
површина, односно унапређења микроклиматских услова. Након увида у Централни регистар 
заштићених природних добара, утврђено је да се предметно подручје не налази унутар 
заштићеног подручја за које је спроведен или покренут поступак заштите, није у обухвату 
еколошке мреже, нити на простору евидентираних природних добара. На предметној локацији 
нису идентификовани представници флоре и фауне који могу бити угрожени редовним радом 
планираног објекта.  
Најзначајнији негативни утицаји на биљне и животињске заједнице испољавају се у случају 
удесних ситуација за које су планиране превентивне мере у циљу свођења ризика на минимум 
од таквих ситуација. Анализом на терену и увидом у постојећу документацију, може се 
закључити да са аспекта угрожености флоре, фауне и биодиверзитета нема ограничења за 
реализацију Плана,  
Природна добра и предели ­ У обухвату Плана нема заштићених природних добара, ни 
природна добра предложена за заштиту  
 
8) Здравље становништва 
 
Планом су дати и услови и мере заштите животне средине и живота и здравља људи, где је 
дефинисано да се изградња објеката, извођење радова, односно обављање производне 
делатности може вршити под условом да се не изазову трајна оштећења, загађивање или 
деградација животне средине на други начин. Приликом рада соларне електане и производних 
делатности у обухвату Плана, не долази до појаве емисије топлоте. Пошто соларни панели не 
поседују особине токсичности, радиоактивности или агресивности не постоји бојазан по 
угрожавање здравља околног становништва и екосистема, као ни могућност ширења 
непријатних мириса. На предметној локацији, као ни у његовој ближој и даљој околини, нема 
објеката који могу изазвати електромагнетно или светлосно зрачење изнад дозвољеног.  
Битно је истаћи, да се предметна локација налази у зони пољопривреде, северно од радног 
комплекса према Просторном плану. Зона породичног становања (становање ниских густина) 
је на великој удаљености тако да је утицај делатности у обухвату овог Плана на насељено место 
Стајковце и Гложане минималан. Реализација Плана неће изазвати никакве промене у 
демографском простору, као и у смислу рушења објеката становања и расељавање 
становништва.  
 
9)Утицај инфраструктурне мреже и објеката на животну средину  
 
Предметни обухват има релативно добру инфраструктурну опремљеност и садржи: 
­ веома добра саобраћајна повезаност: могуће је остварити прилаз до државног пута IB реда 
ознаке 39 ­ Пирот ­ Бабушница ­ Власотинце ­ Лесковац ­ Лебане ­ Медвеђа ­ Приштина ­ Пећ ­ 
државна граница са Црном Гором (гранични прелаз Чакор) који је са јужне стране обухвата 
плана; 
­ у обухвату плана налази се 110кV, 35кV и 10кV далековод, па се део подручја – обухвата 
налази у заштитоној зони далековода; 
­у обухвату плана налази се коридор ТК инсталације 1ТТО 
­ канализациона и водоводна мрежа не постоји; 
­ топлификација није присутна у границама предметног планског обухвата; 
­ гасификација на подручју плана не постоји; 
­ коришћење обновљивих извора енергије на подручју плана још увек није присутно. 
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Електромагнетно загађење које се јавља код уређаја који производе електромагнетно зрачење. 
Оно се може поделити на јонизујуће и нејонизујуће зрачење у зависности од тога да ли јонизује 
околну материју. Израз зрачење се обично колоквијално примењују само на јонизујуће зрачење 
(као што су икс зраци, гама зраци), али израз се може применити такође и на нејонизујуће 
зрачење (радио таласи, микроталаси, топлоту и видљиву светлост). Честице или таласи зраче 
од извора зрачења, снага свих врста зрачења је обрнуто сразмерна квадрату растојања од извора. 
Јонизујуће зрачење је углавном много штетније. Насупрот томе, већина нејонизујућег зрачења 
је опасна по жива бића само у зависности од израчене топлотне енргије и обично се сматра 
безопасном при малим снагама које не изазивају значајан пораст температуре. Електромагнетна 
поља настају на свим местима где тече електрична струја, другим речима око сваког 
електричног уређаја кад се напаја струјом. Са гледишта животне средине примарна заштита од 
утицаја далековода који се могу јавити као последица изградње (привремено) и експлоатације 
(трајно) се обезбеђује обезбеђује каблирањем 10kV и применом мера заштите у зонама око 
35kV, 110kV и 220kV далековода, а допунска успостављањем заштитног и извођачког појаса, 
на појединим деоницама планским условљавањем појачане електричне и механичке сигурности 
и/или минимално дозвољених сигурносних висина и удаљености инсталације далековода.  
 Постојање заштитног појаса управо служи за анулирање електремагнетног зрачења које може 
да има негативан ефекат на кориснике простора у непосредној близини. 
 
10) Оцена стања животне средине 
 
Објекти и активности који представљају извор загађења у овом случају не доводе до 
неповољних промена квалитета ваздуха, вода и земљишта. Планирани рад објекта не производи 
значајне или дугорочне иреверзибилне негативне последице по метеоролошке параметре и 
климатске карактеристике, екосистеме, насељеност, становништво, намене и коришћење 
површина, природних и културних добара, пејзажне карактеристике предела. На предметној 
локацији, нису идентификовани показатељи нестабилности терена, појаве клизишта, слегања 
терена, ерозије нити било које друге угрожености животне средине. Објекат соларне електране 
се реализује у складу са геомеханичким условима терена. 
Мере за спречавање и ограничавање негативних утицаја на животну средину се морају 
константно и контролисано спроводити, са повременим мониторингом животне средине. На 
основу свеобухватне анализе, стање чинилаца животне средине је у границама еколошке 
прихватљивости, а редовни рад објеката предвиђених Планом применом мера превенције, 
отклањања и минимизирања потенцијално негативних утицаја, неће довести до значајног 
угрожавања капацитета животне средине. 
 
Б.5.4. Урбанистичке мере за заштиту од елементарних непогода и акцидената 
 
Заштита од земљотреса ­ Планско подручје припада зони VII­VIII°MCS скале (односно скале 
ЕМS­98). Заштита од земљотреса се спроводи кроз примену важећих сеизмичких прописа за 
изградњу нових и реконструкцију постојећих објеката и кроз трасирање коридора јавне 
техничке инфраструктуре дуж јавних путева и зелених површина на одговарајућем растојању 
од објеката. Ради заштите од земљотреса, планирани објекти морају да буду реализовани и 
категорисани према прописима и техничким нормативима за изградњу објеката у сеизмичким 
подручјима. 
 
Заштита од пожара ­ У циљу испуњења грађевинско – техничких, технолошких и других 
услова, планирани објекти треба да се реализују према важећим законским прописима из 
области заштите од пожара. Заштита од пожара се обезбеђује профилима саобраћајница, који 
омогућавају несметано кретање противпожарних возила. Применом ових мера остварени су 
основни, урбанистички услови за заштиту од пожара. 
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УСЛОВИ ПРОТИВПОЖАРНЕ ЗАШТИТЕ ЗА ИЗГРАДЊУ СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ 
„ДРУМ 1“ у Стајковцу, Општина Власотинце 
 
Опис локације  
Предметне парцеле на којима би се градила СОЛАРНА ЕЛЕКТРАНА ,,ДРУМ1,, у Стајковцу, 
Општина Власотинце се налазе у КО Гложане целе катастарске парцеле број кп.бр.1952/1, 
1952/2, 1952/3, 236/13 и кп.бр. 5071, 5165, 5166, 5167/1, 5088/3, 5084, 5085, 5089, 5090, 5100/1, 
5100/2, 5099, 5098, 5097, 5096, 5095, 5094, 5107/1, 5107/2, 5111, 5101, 5102, 5103, 5106/2, 4482, 
5106/1 све КО Стајковце. 
 
Гашење пожара 
 
Гашење евентуалних пожара вршиће ватрогасна јединица из Власотинца. 
 
Прилазни путеви 
 
Градским и интерним саобраћајницама – државни пут I реда М­9 Лесковац ­ Власотинце 
омогућен је приступ ватрогасних возила објекту. 
За долазак на лице места ватрогасној јединици потребно је око 10 минута. 
Градске и интерне саобраћајнице омогућавају несметан прилаз ватрогасним јединицама до 
објекта. 
Приступне саобраћајнице посједују карактеристике које задовољавају све захтјеве Правилника 
о техничким нормативима за приступне путеве, окретнице, и уређене платое за ватрогасна 
возила у близини објекта повећаног ризика од пожара (“Службени лист СРЈ” бр.8/95). 
Приступ опреми унутар ограде соларне електране остварује се преко ново пројектованих 
интерних саобраћајница за дво­и једносмерни саобраћај. 
 
Број људи 
 
Објекат није предвиђен за боравак сталне посаде док максималан број људи који се у једном 
тренутку могу наћи у сваком објекту појединачно је око 10. 
 
Категорије и степен опасности материја према пожару 
 
Категорија и степен опасности материја према пожару, која се утврђује према СРПС­у З.Ц0.012, 
није одређивана обзиром да у објекту није предвиђена уградња материјала опасних по здравље. 
 
Процена опасности од пожара 
 
На основу процене угрожености од пожара и физичко­хемијских особина материја које се 
користе, може се констатовати да су могуће класе пожара А (пожари који обухватају чврсте 
материје, често органске природе), класе пожара Б (пожари који обухватају течне материје) и 
појава пожара на уређајима и инсталацијама под електричним напоном (електромотори, 
трансформатори, разводна постројења и разводни ормани). 
 
Сви извођачи и подизвођачи радова дужни су да прије уговарања домаће и иностране опреме и 
материјала, односно прије уградње опреме и материјала доставе атесте за опрему и материјал 
који се уграђују инвеститору. Ово се пре свега односи на грађевинске материјале, материјале 
који се уграђују у ентеријер посебно на путевима евакуације, електро материјале и електро 
опрему посебно на каблове, изолацине материјале и друго. 
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Соларни панели постављају се на отвореном ограђеном простору који представља јединствен 
пожарни сегмент који је од суседних парцела одвојен јавном саобраћајницом, интерним 
саобраћајницама и кабаловским ровима са завршним слојем од шљунка. 
 
Саобраћанице и кабловски ровови које окружују предметну парцелу представљају препреке за 
преношење пожара са сусједне парцеле на простор соларних панела и обрунуто. 
 
Могућност евакуације 
 
Основни елеменат који одређује ефикасну евакуацију из објекта је време за које се она може 
извршити. 
На основу максимално допуштеног времена евакуације и броја људи који се могу наћи у 
објектима у моменту настанка пожара, одређене су ширине и број пролаза, и врата. 
Могућности евакуације у случају хитности, која се утврђује на основу СРПС­а Н.Б2.730, је БД1. 
 
 
Заштита од ветра, снежних наноса и леда ­ Превазилази се поштовањем свих упутстава 
произвођача опреме, који предвиђају све потребне мере заштите од потенцијалних акцидената. 
 
Б.5.5. Урбанистичке мере за цивилну заштиту 
 
У планском подручју нема услова и захтева за потребе прилагођавања потребама одбране 
земље. 
 
Б.6. Стандарди приступачности 
 
Стандарди приступачности односе се на примену важећих прописа, односно услове којима се 
површине и објектим посебно јавне намене чине приступачним особама са инвалидитетом, 
деци и старим особама, у складу са важећим правилником из предметне области. 
 
С обзиром на то да је у планском обухвату предвиђена изградња специфичне врсте објекта, 
није предвиђена примена ових правила. 
 
Б.7. Мере енергетске ефикасности изградње 
 
Унапређење енергетске ефикасности обухвата смањење потрошње енергије, уштеду енергије 
и обезбеђење одрживе изградње, применом техничких мера и стандарда у процесима 
планирања, пројектовања, грађења и употребе објекта. 
 
При реализацији планираних објеката, поштоваће се принципи енергетске ефикасности, у мери 
која је одређена важећом законском регулативом из предметне области. 
 
В. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА 
 
В.1. Врста и намена објеката који се могу градити под условима утврђеним Планом, 
односно врста и намена објеката чија је изградња забрањена 
 
Дозвољено је грађење соларне електране, која ће произведену електричну енергију пласирати 
у дистрибутивну мрежу – у систем електродистрибуције. 
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Соларна електрана се састоји од следећих енергетских објеката, инсталација и опреме: 
 

 соларни панели на носећим конструкцијама међусобно повезани у стрингове 
(низове); 
 

 инвертори за претварање једносмерне струје (DC) у назименичну струју (AC) и 
                        назименични напон 400 V (0,4 kV); 
 

 ТС 35/0,4 kV снаге једна 3 MW, друга 2 MW, са нисконапонским разводом на 
који се прикључују инвертори; 

 
 погонска зграда ­ за смештај разводних постројења 35kV за смештај два 

постројења ­ прикључно разводног постројења 35 kV (ПРП 35 kV) са пратећим 
инсталацијама за потребе Електродистрибуције Србије и за смештај сабирног 
расклопног постројења 35 kV (СРП 35 kV) за потребе инвеститора; 
 

 прикључак на дистрибутивни систем електричне енергије (ДСЕЕ) и прикључак 
на јавну ЕК инфраструктуру; 

 
 главне приступне саобраћајнице јавне намене са прикључком на државни пут I 

реда  
 

 интерних путева унутар подручја соларне електране са местима за стационарни 
саобраћај и трасама интерних електроенергетских и оптичких каблова. 

 
 
Нису предвиђене компатибилне намене, ни изградња друге врсте објеката. 
 
В.2. Услови за парцелацију, препарцелацију и формирање парцеле 
 
Није обавезно формирати парцелу за соларну електрану, а уколико се процени да је то 
целисходно, могуће је формирати једну или више парцела за локацију соларне електране 
(минималне површине 0,50 ha), у границама планиране намене земљишта (која је приказана 
на графичком прилогу бр. 3.). 
 
С обзиром на то да је могуће формирати више парцела, подручје соларне електране се третира 
као комплекс, у оквиру кога парцеле остварују приступ на јавну саобраћајну површину, преко 
мреже интерних путева. 
 
В.3. Положај објекта у односу на регулацију и границе парцеле 
 
По типологији, планирани објекти, инсталације и опрема су слободностојећи и постављају се 
унутар простора оивиченог грађевинском линијом и границама грађења. 
 
Положај грађевинске линије и граница грађења је дефинисан у графичком делу Плана. 
 
Дозвољена грађевинска линија и граница грађења подразумевају дистанцу до које је могуће 
поставити објекте, инсталације и опрему на парцели, а исти могу бити и више повучени ка 
унутрашњости парцеле / комплекса. 
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У простору између регулационе и грађевинске линије (као и границе парцеле и границе 
грађења), може се поставити интерна саобраћајна инфраструктура, подземни инфраструктурни 
објекти, подземни инфраструктурни водови, стубови расвете, инсталације система техничке 
заштите и сл. 
 
В.4. Највећи дозвољени индекс заузетости парцеле 
 
Највећи дозвољени индекс заузетости парцеле износи: 
 

 површине за соларну електрану, до 90% (при чему се урачунавају хоризонталне 
површине за постављање соларних панела, хоризонтална пројекција тафоа и 
хоризонтална пројекција погонске зграде). 

 
В.5. Највећа дозвољена спратност објекта 
 
Укупна висина соларних панела (и пратеће опреме и инсталација соларне електране) зависиће 
од изабране технологије и испоручиоца опреме, што ће се ближе дефинисати у техничкој 
документацији. 
 
Највећа дозвољена висина објеката погонске зграде је По + П + 0. 
 
где је: 
По – подрум, 
П – приземље, 
0 ­ број спратова. 
Објекат мoже имати подрумске или сутеренске просторије ако не постоје сметње геотехничке 
и хидротехничке природе. 
 
Највећа дозвољена висина антенског стуба уз погонску зграду је 20 m. 
 
В.6. Услови за изградњу других објекта на истој парцели 
 
Није дозвољена изградња других објеката, осим објеката наведених у одељку В.1. “Врста и 
намена објеката који се могу градити под условима утврђеним Планом, односно врста и намена 
објеката чија је изградња забрањена”. 
 
В.7. Услови и начин обезбеђивања приступа парцели и простора за паркирање возила 
 
Обезбеђивање приступа парцели 
 
Парцела/парцеле соларне електране остварује приступ на јавну саобраћајну инфраструктуру 
на једном месту (улаз/излаз на истом месту) односно преко новопланираног прикључка на 
државни пут. 
 
Интерне путеве унутар подручја соларне електране, као и ивичне радијусе саобраћајног 
прикључка димензионисати на основу меродавног возила (ватрогасно возило и доставно 
теретно возило). 
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Паркирање возила 
 
За потребе соларне електране предвиђеноје укупно 7 места за стационарни саобраћај у оквиру 
површине интегрисаног пута и једно место за доставно теретно возило у оквиру регулације 
новопланиране приступне саобраћајнице. 
  
За потребе одржавања прикључно разводног постројења (ПРП) 35 kV које је у власништву 
Електродистрибуције Србије обезбеђено је 3 паркинг места за потребе сервиса, сервисних и 
доставних возила (путничка и лака теретна возила), док су остала 4 места предвиђена за потребе 
соларне електране од којих је једно резервисано за особе са посебним потребама.  Паркирање 
возила је предвиђено у оквиру проширења интегрисаног пута.  
 
Одводњавање површинске воде 
 
Површинске воде са једне парцеле не могу се усмеравати према другој парцели. 
 
Насипање терена не сме угрозити објекте на суседним парцелама. 
 
Ограђивање парцеле 
 
Није предвиђено ограђивање микролокације погонске зграде. 
 
Предвиђено је ограђивање простора са соларним панелима. 
 
Ограда се поставља на регулациону линију и границе парцеле (а може се повући и унутар 
парцеле која је предмет ограђивања) тако да ограда, стубови ограде и капије буду на парцели 
која се ограђује. Врата и капије на уличној огради не могу се отварати ван регулационе линије. 
Суседне парцеле могу се ограђивати по осовини границе парцеле, уз међусобну сагласност 
власника парцела. 
Парцелу је дозвољено оградити и живом зеленом оградом која се сади у осовини границе 
парцеле. 
Дозвољена висина ограде је до 2,20 m. 
 
Интерна-интегрисана саобраћајна мрежа у оквиру соларнр електане 
 
Интерну­интегрисану саобраћајну мрежу планирати тако да опслужује све планиране објекте и 
да обезбеди пролаз меродавног возила (ватрогасно возило). У оквиру комплекса, 
противпожарни пут не може бити ужи од 3,5 m за једносмерну комуникацију, односно 6,0 m за 
двосмерну комуникацију. 
 
Коначна диспозиција интерних­интегрисаних стаза,прилаза и путева се прецизира у техничкој 
документацији. 
 
Интерни путеви могу бити са земљаним коловозним застором или другим адекватним, што ће 
се прецизирати у фази израде техничке документације. 
 
В.8. Услови за прикључење на мрежу комуналне/техничке инфраструктуре 
 
Планирано је полагање одговарајуће инфраструктуре само за техничке и технолошке потребе 
у сврху производње енергије из обновљивих извора (енергија сунца), а детаљније је обрађено 
у одељку Б.3.2. 
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У комплексу соларне електране, могуће је формирање кабловских ровова у којима се полажу 
електроенергетски каблови, заједно са оптичким кабловима, уземљивачим системом и др. што 
ће се прецизирати у техничкој документацији. 
 
В.9. Услови за уређење зелених површина на парцели 
 
Уређење зелених површина планирати тако да се заснива на испуњавању санитарно­  
хигијенских функција и заштитних функција, при чему није дозвољено користити инвазивне и 
алергене врсте. 
 
Минимални проценат слободних зелених површина који мора бити заступљен на парцели 
износи 10%. 
 
В.10. Услови за реконструкцију, доградњу и адаптацију постојећих објеката 
 
У оквиру простора предвиђеног за изградњу соларне електране не постоје објекти па нема 
посебних услова за реконструкцију, доградњу и адаптацију. 
 
В.11. Правила за архитектонско обликовање објеката 
 
Користиће се стандарна, типизирана решења ове врсте објеката (соларни панели, 
трансформаторске станице, погонска зграда­хала и енергетска опрема), па ће коначна снага, 
изглед, габарит, број и положај зависити од изабране технологије од стране инвеститора као и 
доступности објеката и опреме на тржишту и ближе ће се дефинисати у фази израде техничке 
документације и даљег спровођења Плана. 
 
В.12. Фазност изградње 
 
Дозвољена је фазна изградња до реализације максималних капацитета, тако да се у свакој фази 
обезбеди несметано функционисање у смислу саобраћајног приступа и задовољења 
технолошких и инфраструктурних потреба. 
 
В.13. Инжењерскогеолошки услови 
 
При изради техничке документације, неопходно је спровести детаљнија инжењерскогеолошка 
и геотехничка истраживања, према важећој законској регулативи, у којој ће се дефинисати 
начин темељења објеката, као и остали услови за изградњу. 
 
В.14. Локације за које је обавезна израда пројекта парцелације, односно препарцелације, 
урбанистичког пројекта и урбанистичко – архитектонског конкурса 
 
Планом нису одређене локације за које је обавезна израда Урбанистичког пројекта, ни 
спровођење урбанистичко – архитектонског конкурса. 
 
Спровођење парцела јавних намена у надлежном РГЗ­СКН се врши директно на основу овог 
Плана, уз израду Пројекта геодетског обележавања након доношења Плана и уз израду 
Елабората геодетских радова. 
 
За простор планиране соларне електране није утврђена обавеза израде Пројеката пре / 
парцелације и формирање парцела / парцеле. 
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Г. СМЕРНИЦЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПЛАНА 
 
У складу са прописима о планирању и изградњи, овај План представља плански основ за: 
 

 утврђивање јавног интереса; 
 

 израду пројекта геодетског обележавања, у случају непосредне примене Плана      
за формирање грађевинских парцела јавне намене; 
 

 издавање одговарајућих аката, у складу са законским прописима. 
 
 
У планском подручју, могућа је изградња привремених садржаја и објеката, у складу са 
технолошким потребама, током фазе изградње соларне електране (позајмишта, одлагалишта, 
бетонске базе, асфалтне базе, градилишни кампови и др.) 
 
У оквиру планом предвиђеног подручија соларне електране предвиђена опрема и 
технолошка шема фотонапонске соларне електране (соларни панели, трансформаторске 
станице, погонска зграда-хала и енергетска опрема) приказана у графичком прилогу бр. 
7 (Регулационо нивелациони план са ГЛ., урбанистичким решењем саобраћајних 
површина и аналитичко геодетским елементима) и 9 (План мрежа објеката 
инфраструктуре са синхрон планом) није обавезујућа. Kоначна снага (не више од 4999 kW 
AC планиране одобрене снаге електране на основу УПП-а) , изглед, габарит, број и 
положај опреме-технологије зависи ће од изабране технологије као и од доступности 
опреме-технологије на тржишту а ближе ће се дефинисати у фази израде техничке 
документације кроз даље спровођење Плана.  
 
Предметним Планом у оквиру обухвата обухваћено је подручије Плана детаљне регулације 
електране на биогас (,,Сл. Гласник града Лесковца,, бр.14/13) 
 
На основу преклапања обухвата са овим Планом, План детаљне регулације електране на 
биогас (,,Сл. Гласник града Лесковца,, бр.14/13) не остаје на снази и неће се примењивати 
усвајањем овог Плана. 
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Д. ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
 
Д.1. Садржај графичког дела 
 
Саставни део овог Плана су следећи графички прилози: 
 

1. Диспозиција предметног обухвата у односу на окружење                              1:10000 
 
2. Извод из просторног плана општине Власотинце                                            1:1000 
 
3. Катастарско ­ топографски план са границом обухвата ПДР­а                       1:1000 
 
4. Катастарско ­ топографски план са границом обухвата ПДР­а и  
    ортофото снимком локације                                                                                1:1000 
 
5. Постојећа намена површина у оквиру планског обухвата                               1:1000 
 
6. Планирана намена површина у оквиру планског подручија                            1:1000 
 
 
7. Регулационо нивелациони план са ГЛ.,урбанистичким решењем  
    саобраћајних површина и аналитичко геодетским елементима                       1:1000 

 
8. План површина јавних намена са смерницама за спровођење                         1:1000 
 

            9. План мрежа објеката инфраструктуре са синхрон планом                               1:1000 
 
 
Саставни део овог Плана су и: 
 
· Прилог  1. ­ Списак координата тачака обухвата плана; 
 
· Прилог 2. ­ Карактеристичне тачке регулације новопланиране саобраћајнице у предметном 
обухвату 
 
· Прилог 3. ­ Карактеристичне тачке осовине новопланираног прикључка и новопланиране 
саобраћајнице у предметном обухвату 
 
· Прилог 4. ­ Карактеристичне тачке границе К.О. 
 
· Прилог 5. ­ Карактеристичне тачке регулације за обезбеђење приступа у случају потребе 
формиранја будућих нових обухвата обавезне израде ПДР на основу смерница из ППОВ. 
 
 
 
 
 
 
 



Страна 919 – Број 9СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК ГРАДА ЛЕСКОВЦА18. март 2025.

 

ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА КОМПЛЕKС СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ -ДРУМ 1- У Стајковцу           нацрт плана - јавни увид 
    41 

 
 
Д.2. Садржај документационе основе Плана 
 
Саставни део овог Плана је документациона основа, која садржи: 
 

 одлуку о изради планског документа; 
 изводе из планске документације ширег подручја; 
 прибављене податке и услове надлежних институција; 
 прибављене и коришћене геодетске подлоге; 
 извештај о обављеном раном јавном увиду, извештај о обављеној стручној 

контроли нацрта плана и извештај о обављеном јавном увиду у нацрт плана; 
 мишљења надлежних органа и институција; 
 другу документацију. 
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127. 
На основу члана 11. ст. 4. Закона о фина­
нсијској подршци породици са децом ("Сл. 
гласник РС" бр 113/2017, 50/2018, 46/2021 
- Одлука УС РС, 51/2021 - Одлука УС РС и 
53/2021 - Одлука УС РС, 66/2021, 130/2021, 
43/2023 - Одлука УС РС, 62/2023, 11/2024 - 
Одлука УС РС и 79/2024), чл. 32. став 1. тачка 
6. Закона о локалној самоуправи (''Службени 
гласник РС'', бр. 129/07, 83/14-др. закон, 
101/16-други закон, 47/18 и 111/21-др. закон) 
и члана 40. став 1. тачка 6. Статута општине 
Власотинце, (''Сл. гласник града Лесковца'', 
бр. 6/19), Скупштина општина Власотинце, 
на седници одржаној 15. 03. 2025. године, 
донела је

ОДЛУКУ

O ИЗМЕНИ И ДОПУНИ ОДЛУКЕ 
О ФИНАНСИЈСКОЈ ПОДРШЦИ 

ПОРОДИЦИ СА ДЕЦОМ 
ПРЕДШКОЛСКОГ УЗРАСТА

У Одлуци о финансијској подршци поро­
дици са децом предшколског узраста ("Сл. 
гласник града Лесковца", 41/24) врши се 
следећа измена и допуна:

Члан 1. 

У члану 6. Одлуке изa става 1. додаје се 
став 2. који гласи :

Право на накнаду трошкова боравка у Пре­
дшколској установи у висини пуног учешћа 
појединачног корисника у цени услуге (право 
на бесплатан боравак) има друго дете по 

рођењу из близаначке трудноће из породице 
које користи услуге Предшколске установе. 

Члан 2. 

У члану 8. Одлуке на крају првог става 
после тачке додаје се запета и речи: "као и 
деци из породица палих бораца". 

Члан 3. 

У члану 10. Одлуке у ставу. 1. иза алинеје 
4. додаје се алинеја 5 која гласи:

-доказ да дете које користи услуге Пре­
дшколске установе потиче из породице 
палог борца. 

Члан 4. 

У осталом делу Одлука о финансијској 
подршци породици са децом предшколског 
узраста ("Сл. гласник града Лесковца", 
41/24), остаје непромењена. 

Члан 5. 

Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од 
дана објављивања у "Службеном гласнику 
града Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 број 06-24-2/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 
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128. 
На основу чл. 32. ст. 1. тачка 4. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС" 
број 129/07, 83-14-др. закон, 101/16-др. 
закон, 47/18 и 111/21), чл. 40. ст. 1. тачка 4. 
Статута општине Власотинце ("Службени 
гласник града Лесковца број 6/19), чл. 
41. Закона о запошљавању и осигурању 
за случај незапослености ("Сл. гласник 
града Лесковца", број 36/2009, 88/2010, 
38/2015, 113/2017, 113/2017 – други закон и 
49/2021), Скупштина општине Власотинце 
на седници од 15. 03. 2025. године, донела је

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ПРОГРАМА 
ЗАПОШЉАВАЊА У ОПШТИНИ 
ВЛАСОТИНЦЕ СА АКЦИОНИМ 
ПЛАНОМ ЗА ПЕРОД 2025-2027

I

УСВАЈА СЕ Програм запошљавања у 
општини Власотинце са акционим планом 
за перод 2025-2027 на предлог Одељења 
за урбанизам, привреду, заштиту животне 
средине и имовинско правне послове 
Општинске управе општине Власотинце, 
заведен под 01 бр. 101-5/25 од 25. 02. 2025. 
године и утврђен на седници Општинског 
већа 01 бр. 06-6-15-1/2025 од 25. 02. 2025. 
године. 

II

Програм запошљавања у општини Власо­
тинце са акционим планом за перод 2025-
2027 на предлог Одељења за урбанизам, 
привреду, заштиту животне средине и 

имовинско правне послове Општинске 
управе општине Власотинце, заведен под 
01 бр. 101-5/25 од 25. 02. 2025. године и 
утврђен на седници Општинског већа 01 
бр. 06-6-15-1/2025 од 25. 02. 2025. године, 
је саставни део овог закључка. 

III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-3/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

129. 
На основу чл. 32. ст. 1. тачка 8. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС" број 
129/07, 83-14-др. закон, 101/16-др. закон, 
47/18 и 111/21-др. закон), чл. 40. ст. 1. тачка 
67. Статута општине Власотинце ("Службени 
гласник града Лесковца број 6/19), Скупштина 
општине Власотинце седници одржаној дана 
15. 03. 2025. године, донела је

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ИЗВЕШТАЈА О РАДУ 
ЦЕНТРА ЗА СОЦИЈАЛНИ РАД ЗА 

ОПШТИНУ ВЛАСОТИНЦЕ ЗА 2024. 
ГОДИНУ СА ФИНАНСИЈСКИМ 

ИЗВЕШТАЈЕМ
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I

УСВАЈА СЕ Извештај о раду Центра за 
социјални рад за општину Власотинце за 
2024. годину са финансијским извештајем, 
усвојен на седници Управног одбора 
одлуком број 9-551-4/2025-4 од 21.02. 2025. 
године, а заведен код Општинске управе 
општине Власотинце 24. 02. 2025. године 
под бр. 02-197. 

II

Извештај о раду Центра за социјални рад 
Власотинце за 2024. годину са финансијским 
извештајем, усвојен на седници Управног 
одбора одлуком број 9-551-4/2025-4 од 21. 
02. 2025. године, а заведен код Општинске 
управе општине Власотинце 24. 02. 2025. 
године под бр. 02-197, је саставни део овог 
закључка. 

III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-4/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

130. 
На основу чл. 32. ст. 1. тачка 8. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС" 
број 129/07, 83-14-др. закон, 101/16-др. 

закон, 47/18 и 111/21-др. закон), чл. 40. ст. 
1. тачка 67. Статута општине Власотинце 
("Службени гласник града Лесковца број 
6/19), Скупштина општине Власотинце 
на седници одржаној дана 15. 03. 2025. 
године, донела је

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ИЗВЕШТАЈА О 
РАДУ КУЛТУРНОГ ЦЕНТРА 

ВЛАСОТИНЦЕ ЗА 2024. ГОДИНУ СА 
ФИНАНСИЈСКИМ ИЗВЕШТАЈЕМ

I

УСВАЈА СЕ Извештај о раду Културног це­
нтра Власотинце за 2024. годину са фина­
нсијским извештајем, број 112 од 21. 02. 2025. 
године, усвојен на седници Управног одбора 
одлуком бр. 115 од 21. 02. 2025. године и 
заведен код Општинске управе општине Вла­
сотинце 27. 02. 2025. године под бр. 400-34. 

II

Извештај о раду Културног центра Власо­
тинце за 2024. годину са финансијским изве­
штајем, број 112 од 21. 02. 2025. године, 
усвојен на седници Управног одбора одлуком 
бр. 115 од 21. 02. 2025. године и заведен код 
Општинске управе општине Власотинце 27. 
02. 2025. године под бр. 400-34, је саставни 
део овог закључка. 

III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 



Страна 923 – Број 9СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК ГРАДА ЛЕСКОВЦА18. март 2025.

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-5/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

131. 
На основу чл. 32. ст. 1. тачка 8. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС" 
број 129/07, 83-14-др. закон, 101/16-др. 
закон, 47/18 и 111/21-др. закон), чл. 40. ст. 
1. тачка 67. Статута општине Власотинце 
("Службени гласник града Лесковца број 
6/19), Скупштина општине Власотинце на 
седници од 15. 03. 2025. године, донела је

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ИЗВЕШТАЈА О РАДУ 
НАРОДНЕ БИБЛИОТЕКЕ "ДЕСАНКА 
МАКСИМОВИЋ" ВЛАСОТИНЦЕ СА 

ФИНАНСИЈСКИМ ИЗВЕШТАЈЕМ ЗА 
2024. ГОДИНУ

I

УСВАЈА СЕ Извештај о раду Народне би­
блиотеке "Десанка Максимовић" Власотинце 
са финансијским извештајем за 2024. годину, 
број 74 од 03. 03. 2025. године, усвојен на 
седници Управног одбора одлуком бр. 74 од 
03. 03. 2025. године и заведен код Општинске 
управе општине Власотинце под бр. 02-
236/2025. 

II

Извештај о раду Народне библиотеке "Де­
санка Максимовић" Власотинце са фина­
нсијским извештајем за 2024. годину, број 74 
од 03. 03. 2025. године, усвојен на седници 
Управног одбора одлуком бр. 74 од 03. 03. 
2025. године и заведен код Општинске управе 
општине Власотинце под бр. 02-236/2025, је 
саставни део овог закључка. 

III

Закључак објавити у "Службеном гласнику 
града Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-6/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

132. 
На основу чл. 32. ст. 1. тачка 8. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС" број 
129/07, 83-14-др. закон, 101/16-др. закон, 
47/18 и 111/21-др. закон), чл. 40. ст. 1. тачка 
67. Статута општине Власотинце ("Службени 
гласник града Лесковца број 6/19), Скупштина 
општине Власотинце на седници одржаној 
дана 15. 03. 2025. године, донела је

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ИЗВЕШТАЈА О РАДУ 
СРЦ "ВЛАСИНА" ВЛАСОТИНЦЕ ЗА 
2024. ГОДИНУ СА ФИНАНСИЈСКИМ 

ИЗВЕШТАЈЕМ 
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I

УСВАЈА СЕ Извештај о раду СРЦ "Власина" 
Власотинце за 2024. годину са финансијским 
извештајем зав. број 72/1 од 25. 02. 2025. 
године, усвојен на седници Управног одбора 
одлуком број 73/3 и 73/2 од 26. 02. 2025. године 
и заведен код Општинске управе општине 
Власотинце 27. 02. 2025. године под бр. 400-
35. 

II

Извештај о раду СРЦ "Власина" Власотинце 
за 2024. годину са финансијским извештајем 
зав. број 72/1 од 25. 02. 2025. године, усвојен 
на седници Управног одбора одлуком број 
73/3 и 73/2 од 26. 02. 2025. године и заведен 
код Општинске управе општине Власотинце 
27. 02. 2025. године под бр. 400-35, је саставни 
део овог закључка. 

III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-7/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

133. 
На основу чл. 32. ст. 1. тачка 8. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС", 
број 129/07, 83-14-др. закон, 101/16-др. 

закон, 47/18 и 111/21-др. закон), чл. 40. ст. 
1. тачка 67. Статута општине Власотинце 
("Службени гласник града Лесковца", 
број 6/19) и чл. 12. ст. 2. Одлуке о 
правобранилаштву општине Власотинце 
("Сл. гласник града Лесковца", број 25/14 
и 34/24), Скупштина општине Власотинце 
на седници од 15. 03. 2025. године, донела 
је 

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ИЗВЕШТАЈА 
О РАДУ ОПШТИНСКОГ 

ПРАВОБРАНИЛАШТВА У 
ВЛАСОТИНЦУ ЗА ОПШТИНУ 

ВЛАСОТИНЦЕ И ОПШТИНУ ЦРНА 
ТРАВА ЗА 2024. ГОДИНУ

I

УСВАЈА СЕ Извештај о раду Општинског 
правобранилаштва у Власотинцу за општину 
Власотинце и општину Црна Трава за 2024. 
годину, ЈП број 2/25 од 14. 01. 2025. године, 
заведен код Општинске управе општине 
Власотинце 14. 01. 2025. године под бр. 02-
26/2025. 

II

Извештај о раду Општинског правобра­
нилаштва у Власотинцу за општину Власо­
тинце и општину Црна Трава за 2024. годину, 
ЈП број 2/25 од 14. 01. 2025. године, заведен 
код Општинске управе општине Власотинце 
14. 01. 2025. године под бр. 02-26/2025. је 
саставни део овог закључка. 
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III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-8/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

134. 
На основу чл. 32. ст. 1. тачка 8. Закона о 
локалној самоуправи ("Сл. гласник РС" број 
129/07, 83-14-др. закон, 101/16-др. закон, 
47/18 и 111/21-др. закон), чл. 40. ст. 1. тачка 
67. Статута општине Власотинце ("Слу­
жбени гласник града Лесковца", број 6/19), 
Скупштина општине Власотинце на седници 
одржаној дана 15. 03. 2025. године, донела је

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ИЗВЕШТАЈА О РАДУ 
ТУРИСТИЧКЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ 
ОПШТИНЕ ВЛАСОТИНЦЕ СА 

ФИНАНСИЈСКИМ ИЗВЕШТАЈЕМ ЗА 
2024. ГОДИНУ

I

УСВАЈА СЕ Извештај о раду Туристичке 
организације општине Власотинце са 
финансијским извештајем за 2024. годину, 
број 29 од 07. 02. 2025. године, усвојен на 

седници Управног одбора од 07. 02. 2025. 
године и заведен код Општинске управе 
општине Власотинце 14. 02. 2025. године 
под 01 бр. 02-177/2025. 

II

Извештај о раду Туристичке организације 
општине Власотинце са финансијским изве­
штајем за 2024. годину, број 29 од 07. 02. 
2025. године, усвојен на седници Управног 
одбора од 07. 02. 2025. године и заведен код 
Општинске управе општине Власотинце 14. 
02. 2025. године под 01 бр. 02-177/2025, је 
саставни део овог закључка. 

III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-9/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

135. 
На основу члана 41. ст. 1. тачка 5. и чл 43. 
ст. 1. тачка 12. Закона о смањењу ризика 
од катастрофа и управљању ванредним 
ситуацијама ("Службени гласник РС", број 
87/18), чл. 12. Одлуке о саставу, начину 
и организација рада Штаба за ванредне 
ситуације општине Власотинце ("Сл. 
гласник града Лесковца", број 20/24), чл. 32. 
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ст. 1 тачка 8. Закона о локалној самоуправи 
("Службени гласник РС", број 129/2007, 
83/2014 -др. закон, 101/16-др. закон, 
47/18 и 111/21-др. закон) и члана 40. ст. 
1. тачка 67. Статута општине Власотинце 
("Службени гласник града Лесковца", број 
6/19), Скупштина општине Власотинце, 
на седници одржаној 15. 03. 2025. године 
доноси, 

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ИЗВЕШТАЈА О 
РАДУ ОПШТИНСКОГ ШТАБА 

ЗА ВАНРЕДНЕ СИТУАЦИЈЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ ЗА 2024. ГОДИНУ 

I

УСВАЈА СЕ Извештај о раду Општинског 
Штаба за ванредне ситуације Власотинце за 
2024. годину, 01 број 217-1/4-5, заведен код 
Општинске управе општине Власотинце 
под 01 бр. 217-3/2025 и усвојен закључком 
Општинског већа општине Власотинце 01 
бр. 06-16-5/2025 од 28. 02. 2025. године 
упућен Скупштини општине Власотинце 
на усвајање. 

II

Извештај о раду Општинског Штаба за ва­
нредне ситуације Власотинце за 2024. годину, 
01 број 217-1/4-5, заведен код Општинске 
управе општине Власотинце под 01 бр. 217-
3/2025 и усвојен закључком Општинског већа 
општине Власотинце 01 бр. 06-16-5/2025 
од 28. 02. 2025. године упућен Скупштини 

општине Власотинце на усвајање, је саставни 
део овог закључка. 

III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 брoj 06-24-10/2025

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

136. 
На основу члана 55. ст. 1. и ст. 5. Закона о 
водама (''Службени гласник РС'', бр. 30/10, 
93/12, 101/16 и 95/18), чл. 32. ст. 1 тачка 20. 
Закона о локалној самоуправи (''Службени 
гласник РС'', број 129/07, 83/14-др. закон, 
101/16-др. закон, 47/18 и 111/21-др. закон) 
и чл. 40. ст. 1. тачка 35. Статута општине 
Власотинце (''Службени гласник града Ле­
сковца'', бр. 6/19), Скупштина општине 
Власотинце на седници одржаној дана 15. 03. 
2025. године донела је, 

ЗАКЉУЧАК

О УСВАЈАЊУ ОПЕРАТИВНОГ 
ПЛАНА ЗА ОДБРАНУ ОД ПОПЛАВА 
ЗА ВОДЕ II РЕДА НА ТЕРИТОРИЈИ 

ОПШТИНЕ ВЛАСОТИНЦЕ ЗА 2025. Г. 
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I

УСВАЈА СЕ Оперативни план за одбрану 
од поплава за воде II реда на територији 
општине Власотинце за 2025. године 
01 бр. 217-1/4-5 од 24. 02. 2025. године, 
заведен код Општинске управе општине 
Власотинце 24. 02. 2025. г. под 217-3/25 који 
је закључком Општинског већа општине 
Власотинце 01 бр. 06-16-6/2025 од 28. 02. 
2025. године упућен Скупштини општине 
Власотинце на усвајање. 

II

Оперативни план за одбрану од поплава 
за воде II реда на територији општине 
Власотинце за 2025. године 01 бр. 217-
1/4-5 од 24. 02. 2025. године, заведен код 
Општинске управе општине Власотинце 24. 
02. 2025. г. под 217-3/25 који је закључком 
Општинског већа општине Власотинце 01 
бр. 06-16-6/2025 од 28. 02. 2025. године 
упућен Скупштини општине Власотинце 
на усвајање, је саставни део овог закључка. 

III

Закључак ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у "Службеном гласнику града 
Лесковца". 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, на седници од 15. 03. 
2025. године, 01 брoj 06-24-11/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
Зоран Стаменковић, с. р. 

137. 
Нa oснову члана 41. став 1. тачка 5. и члана 42. 
и 43. Закона о смањењу ризика од катастрофа 
и управљању ванредним ситуацијама ("Сл. 
гласник РС" број 87/18) и члана 2. Одлуке о 
саставу, начину и организација рада Штаба 
за ванредне ситуације општине Власотинце 
(Сл. гласник града Лесковца, број 36/20), 
члана 32. ст. 1. тачка 6. Закона о локалној 
самоуправи ("Сл. гласник РС" број 129/07, 
83/14-др. закон, 101/16-др. закон, 47/18 и 
111/21) и члана 40. ст. 1. тачка 13. Статута 
општине Власотинце ("Сл. гласник града 
Лесковца", бр. 6/19), Скупштина општине 
Власотинце на седници од 15. 03. 2025. 
године донела је 

РЕШЕЊЕ

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ 
ЧЛАНОВА ОПШТИНСКОГ ШТАБА 

ЗА ВАНРЕДНЕ СИТУАЦИЈЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ

I

РАЗРЕШАВАЈУ СЕ са места чланова Општи­
нског штаба за ванредне ситуације Вла­
сотинце, због престанка функције на којој су 
именовани и то:

1. Момчило Игњатовић, вд директор Це­
нтра за социјални рад за општине Власотинце 
и Црна Трава, ПНШ за евакуацију и збриња­
вање становништва и

2. Др Виолета Петровић вд директор 
Дома здравља Власотинце, ПНШ за прву 
медицинску помоћ, 
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II

ИМЕНУЈЕ СЕ за чланове Општинског штаба 
за ванредне ситуације Власотинце:

1. Перица Савић, директор Центра за со­
цијални рад за општине Власотинце и Црна 
Трава, ПНШ за евакуацију и збрињавање 
становништва и

2. Др Наташа Милосављевић, вршилац 
дужности директора Дома здравља Власо­
тинце, ПНШ за прву медицинску помоћ. 

III

Ово решење ступа на снагу даном доно­
шења и објавиће се у ''Службеном гласнику 
града Лесковца''. 

IV

Ово решење је коначно. Против овог решења 
може се покренути поступак код Управног 
суда у року од 30 дана од пријема решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, 01 бр. 06-24-12/2025, на 

седници од 15. 03. 2025. године. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

138. 
На основу члана 15., 16. ст. 2, чл. 17. ст. 3 и 
чл. 21. ст. 1. Закона о јавним предузећима 
("Службени гласник РС", број 15/16 и 88/19), 
чл. 32. став 1. тачка 9. Закона о локалној 
самоуправи ('' Службени гласник РС'', бр. 

129/07, 83/14-др. закон, 101/16-други закон, 
47/18 и 111/21-др. закон), члана 40. став 1. 
тачка 12. Статута општине Власотинце, (''Сл. 
гласник града Лесковца'', бр. 6/19), Скупштина 
општине Власотинце на седници од 15. 03. 
2025. године донела је

РЕШЕЊЕ

О УТВРЂИВАЊУ ПРЕСТАНКА 
МАНДАТА ЧЛАНА НАДЗОРНОГ 

ОДБОРА ЈКП ''ВОДОВОД'' 
ВЛАСОТИНЦЕ И ИМЕНОВАЊУ 

НОВОГ ЧЛАНА

I

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члану 
Надзорног одбора ЈКП "Водовод" Власо­
тинце, из реда представника локалне само­
управе, Марку Тасић, дипл. правнику из 
Ладовице, због подношења оставке. 

II

ИМЕНУЈУ СЕ за члана Надзорног одбора 
ЈКП ''Водовод'' Власотинце, из реда пре­
дставника локалне самоуправе, Марко Ми­
хајловић, дипл. правник из Власотинца. 

III 

Решење ступа на снагу даном доношења и 
објавиће се у ''Службеном гласнику града 
Лесковца''. 

IV

Ово решење је коначно. Против овог ре­
шења може се покренути поступак код 
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Управног суда у Београду у року од 30 дана 
од дана пријема овог решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 број 06-24-13/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

139. 
На основу члана 42. ст. 2. и 3. Закона о туризму 
("Сл. гласник РС", број 17/19), а у вези са чл. 
36., 37. и 38. истог Закона, чл. 32. став 1. тачка 
9. Закона о локалној самоуправи ("Службени 
гласникРС", број 129/2007, 83/2014 – др. 
закон, 101/16-други закон, 47/18 и 111/21-др. 
закон) и члана 40. став 1. тачка 13. Статута 
општине Власотинце ("Службени гласник 
града Лесковца", број 6/19), Скупштина 
општине Власотинце на седници од 15. 03. 
2025. године донела је, 

РЕШЕЊЕ

О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА ЧЛАНОВА 
УПРАВНОГ И НАДЗОРНОГ ОДБОРА 

ТУРИСТИЧКЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ 
ОПШТИНЕ ВЛАСОТИНЦЕ И 

ИМЕНОВАЊУ НОВИХ ЧЛАНОВА

I

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата чланови­
ма Управног одбора Туристичке организације 
општине Власотинце, из реда представника 

локалне самоуправе:
1. Бојан Ристић из Конопнице, предсе­

дник
2. Марјана Јовановић из Власотинца, 

члан
3. Александра Пузић из Власотинца, 

члан
4. Драгана Јовановић из Власотинца, 

члан 

II

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Управног одбора 
Туристичке организације општине Власо­
тинце, из реда представника локалне само­
управе:

1. Драгана Јовановић из Власотинца, за 
председника

2. Марјана Јовановић из Власотинца, за 
члана

3. Александра Пузић из Власотинца, за 
члана

4. Катарина Миленковић Савић из Вла­
сотинца, за члана

III

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члану 
Управног одбора Туристичке организације 
општине Власотинце, из реда представника 
запослених:

1. Оливера Цветковић из Власотинца, 
члан

IV

ИМЕНУЈУ СЕ члан Управног одбора Тури­
стичке организације општине Власотинце, 
из реда представника запослених:
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1. Оливера Цветковић из Власотинца, за 
члана

V

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члано­
вима Надзорног одбора Туристичке орга­
низације општине Власотинце, из реда пре­
дставника локалне самоуправе:

1. Љиљана Савић из Власотинца, пре­
дседник

2. Марија Крстић из Власотинца, члан

VI

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Надзорног одбора 
Туристичке организације општине Власо­
тинце, из реда представника локалне само­
управе:

1. Анђела Стаменковић из Власотинца, 
за председника

2. Марија Крстић из Орашја, за члана

VII

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члана 
Надзорног одбора Туристичке организације 
општине Власотинце, из реда представника 
запослених:

1. Слободан Ракић из Власотинца, члан

VIII

ИМЕНУЈУ СЕ члан Надзорног одбора Ту­
ристичке организације општине Власотинце, 
из реда представника запсолених:

1. Кристина Илић из Власотинца, члан

IX

Решење ступа на снагу даном доношења и 
објавиће се у ''Службеном гласнику града 
Лесковца'', и на интернет страници општи­
не Власотинце. 

X

Ово решење је коначно. Против овог 
решења може се покренути поступак код 
Управног суда у Београду у року од 30 дана 
од дана пријема овог решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, 01 бр. 06-24-14/2025, на 

седници од 15. 03. 2025. године. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

140. 
На основу члана 33. и 41. Закона о култури 
('' Службени гласник РС'', бр. 72/09, 13/16 и 
30-16-испр. ), члана 32. ст. 1. тачка 9. Закона 
о локалној самоуправи ("Сл. гласник РС" 
број 129/07, 83/14-др. закон, 101/16-др. 
закон, 47/18 и 111/21-др. закон) и члана 
40. став 1. тачка 13. Статута општине 
Власотинце, (''Сл. гласник града Лесковца'', 
бр. 6/19), Скупштина општине Власотинце 
на седници од 15. 03. 2025. године, донела 
je 
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РЕШЕЊЕ

О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА ЧЛАНОВА 
УПРАВНОГ И НАДЗОРНОГ ОДБОРА 

КУЛТУРНОГ ЦЕНТРА ВЛАСОТИНЦЕ 
И ИМЕНОВАЊУ НОВИХ ЧЛАНОВА

I

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члановима 
Управног одбора Културног центра Власо­
тинце, из реда представника локалне само­
управе:

1. Милутин Живковић из Бољара, пре­
дседник 

2. Ивана Митић из Власотинца, члан
3. Марија Лепојевић из Власотинца, члан

II

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Управног одбора 
Културног центра Власотинце, из реда пре­
дставника локалне самоуправе:

1. Милутин Живковић из Бољара, за пре­
дседника 

2. Ивана Митић из Власотинца, за члана
3. Марија Лепојевић из Власотинца, за 

члана

III

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члано­
вима Управног одбора Културног центра 
Власотинце из реда представника запосле­
них:

1. Небојша Илић из Власотинца, члан
2. Светлана Станковић из Власотинца, 

члан

IV

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Управног одбора 
Културног центра Власотинце, из реда пре­
дставника запослених:

1. Весна Милтеновић из Власотинца, за 
члана

2. Данијела Илић из Батуловца, за члана

V

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члано­
вима Надзорног одбора Културног центра 
Власотинце, из реда представника локалне 
самоуправе:

1. Александар Петковић из Власотинца, 
председник

2. Војкан Цекић из Орашја бб, члан

VI

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Надзорног одбора 
Културног центра Власотинце, из реда пре­
дставника локалне самоуправе:

1. Александар Петковић из Власотинца, 
за председника

2. Војкан Цекић из Орашја бб, за члана

VII

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члану 
Надзорног одбора Културног центра Власо­
тинце, из реда представника запослених:

1. Немања Стојановић из Власотинца, 
члан
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VIII

ИМЕНУЈУ СЕ члан Надзорног одбора Ку­
лтурног центра Власотинце, из реда пре­
дставника запослених:

1. Бобан Димитријевић из Орашја, за 
члана

IX

Решење ступа на снагу даном доношења и 
објавиће се у ''Службеном гласнику града 
Лесковца'', и на интернет страници општине 
Власотинце. 

X

Ово решење је коначно. Против овог ре­
шења може се покренути поступак код 
Управног суда у Београду у року од 30 дана 
од дана пријема овог решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, 01 бр. 06-24-15/2025, на 

седници од 15. 03. 2025. године. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

141. 
На основу чл. 16. и 18. Закона о библиотечко-
информационој делатности ("Службени 
гласник РС", број 52/11), члана 33. и 41. 
Закона о култури (''Службени гласник РС'', 
бр. 72/09, 13/16 и 30-16-испр. ), члана 32. 
ст. 1. тачка 9. Закона о локалној самоуправи 

("Сл. гласник РС", број 129/07, 83/14-др. 
закон, 101/16-др. закон, 47/18 и 111/21) и 
члана 40. став 1. тачка 13. Статута општине 
Власотинце, (''Сл. гласник града Лесковца'', 
бр. 6/19) Скупштина општине Власотинце, 
на седници од 15. 03. 2025. године донела 
je 

РЕШЕЊЕ

О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА ЧЛАНОВА 
УПРАВНОГ И НАДЗОРНОГ ОДБОРА 

НАРОДНЕ БИБЛИОТЕКЕ "ДЕСАНКА 
МАКСИМОВИЋ", ВЛАСОТИНЦЕ И 
ИМЕНОВАЊУ НОВИХ ЧЛАНОВА

I

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члановима 
Управног одбора НБ "Десанка Максимовић" 
Власотинце, из реда представника локалне 
самоуправе: 

1. Александар Јовић из Гложана, предсе­
дник

2. Данијела Димитријевић из Власотинца, 
члан

3. Марија Тасић из Орашја, члан

II

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Управног одбора 
НБ "Десанка Максимовић" Власотинце из 
реда представника локалне самоуправе:

1. Александар Јовић из Гложана, за пре­
дседника

2. Јелена Станковић из Власотинца, за 
члана
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3. Марија Шарац из Власотинца, за члана
4. Ивана Петковић из Власотинца, за 

члана 
 

III

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члано­
вима Управног одбора НБ "Десанка Макси­
мовић" Власотинце из реда представника 
запослених:

1. Слађана Живковић из Власотинца, 
члан

2. Александар Николић из Власотинца, 
члан

IV

ИМЕНУЈУ СЕ члан Управног одбора НБ 
"Десанка Максимовић" Власотинце из ре­
да представника запослених:

1. Аница Банковић из Власотинца, за 
члана

V

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата чланови­
ма Надзорног одбора НБ "Десанка Максимо­
вић" Власотинце из реда представника ло­
калне самоуправе:

1. Саша Цветковић из Орашја, председник
2. Иван Ђокић из Власотинца, члан

VI

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Надзорног одбора 
НБ "Десанка Максимовић" Власотинце из 
реда представника локалне самоуправе:

1. Саша Цветковић из Орашја, за предсе­
дника

2. Наталија Савић из Власотинца, за члана

VII

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члану 
Надзорног одбора НБ "Десанка Максимовић" 
Власотинце из реда представника запослен­
их:

1. Маја Миљковић из Власотинца, члан

VIII

ИМЕНУЈУ СЕ члан Надзорног одбора НБ 
"Десанка Максимовић" Власотинце из ре­
да представника запослених:

1. Маја Миљковић из Власотинца, за 
члана

IX

Решење ступа на снагу даном доношења и 
објавиће се у ''Службеном гласнику града 
Лесковца'', и на интернет страници општине 
Власотинце. 

X

Ово решење је коначно. Против овог решења 
може се покренути поступак код Управног 
суда у Београду у року од 30 дана од дана 
пријема овог решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, 01 бр. 06-24-16/2025, на 

седници од 15. 03. 2025. године. 

 ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 
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142. 
На основу члана 123. Закона о социјалној 
заштити ("Сл. глaсник РС" број 24/11 и 117/22 
Одлука УС), члана 32. став 1. тачка 9. Закона 
о локалној самоуправи ('' Службени гласник 
РС'', бр. 129/07, 83/14-др. закон, 101/16-др. 
закон, 47/18 и 111/21-др. закон), члана 40. став 
1. тачка 13. Статута општине Власотинце 
(''Службени гласник града Лесковца'', бр. 
6/19), Скупштина општине Власотинце, на 
седници од 15. 03. 2025. године донела је 

РЕШЕЊЕ

О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА ЧЛАНОВА 
УПРАВНОГ И НАДЗОРНОГ ОДБОРА 

ЦЕНТРА ЗА СОЦИЈАЛНИ РАД ЗА 
ОПШТИНЕ ВЛАСОТИНЦЕ И ЦРНА 

ТРАВА И ИМЕНОВАЊУ НОВИХ 
ЧЛАНОВА

I

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члановима 
Управног одбора Центра за социјални рад за 
општине Власотинце и Црна Трава, из реда 
представника локалне самоуправе:

1. Бранислав Пешић из Власотинца, 
председник

2. Александар Стаменковић из Шишаве, 
члан

II

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Управног одбора 
Центра за социјални рад за општине Власо­
тинце и Црна Трава, из реда представника 
локалне самоуправе:

1. Бранислав Пешић из Власотинца, за 
председника

2. Александар Стаменковић из Шишаве, 
за члана

III

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члановима 
Управног одбора Центра за социјални рад за 
општине Власотинце и Црна Трава, из реда 
представника запослених:

1. Ана Стојиљковић из Власотинца, члан
2. Весна Николић из Црне Траве, члан

IV

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Управног одбора Це­
нтра за социјални рад за општине Власотинце 
и Црна Трава, из реда представника запо­
слених:

1. Ана Стојиљковић из Власотинца, члан
2. Весна Николић из Црне Траве, члан

V

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члановима 
Надзорног одбора Центра за социјални рад 
за општине Власотинце и Црна Трава, из 
реда представника локалне самоуправе:

1. Милош Тричковић из Власотинца, 
председник

2. Сретен Миљковић из Власотинца, члан

VI

ИМЕНУЈУ СЕ чланови Надзорног одбора 
Центра за социјални рад за општине Власо­
тинце и Црна Трава, из реда представника 
локалне самоуправе:
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1. Сретен Миљковић из Власотинца, за 
председника

2. Кристина Стојиљковић из Власотинца, 
за члана

VII

УТВРЂУЈЕ СЕ престанак мандата члану 
Надзорног одбора Центра за социјални рад 
за општине Власотинце и Црна Трава, из 
реда представника запослених:

1. Јелена Поповић из Власотинца, члан

VIII

ИМЕНУЈУ СЕ члан Надзорног одбора Центра 
за социјални рад за општине Власотинце и 
Црна Трава, из реда представника запослених:

1. Јелена Поповић из Власотинца, за члана

IX

Решење ступа на снагу даном доношења и 
објавиће се у ''Службеном гласнику града 
Лесковца'', и на интернет страници општине 
Власотинце. 

X

Ово решење је коначно. Против овог 
решења може се покренути поступак код 
Управног суда у Београду у року од 30 дана 
од дана пријема овог решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, 01 бр. 06-24-17/2025, на 

седници од 15. 03. 2025. године. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

143. 
На основу члана 115. ст. 2. и чл. 116. ст. 1., 
2., 5., 6., 13. и 15. и чл. 117. ст. 3. тачка 5. и 
6. Закона о основама система образовања 
и васпитања (''Службени гласник РС'', број 
88/17, 27/18, 10/19, 6/20 и 129/21), чл. 32. 
ст. 1. тачка 6. Закона о локалној самоуправи 
("Службени гласник РС", број 129/07 и 83/14-
др. закон, 101/16-др. закон, 47/18 и 111/21-
др. закон) и члана 40. ст. 1. тачка 6. Статута 
општине Власотинце (''Службени гласник 
града Лесковца'', број 6/19), Скупштина 
општине Власотинце на седници од 15. 03. 
2025. године, донела је 

РЕШЕЊЕ

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ 
ЧЛАНОВА ШКОЛСКОГ ОДБОРА ОШ 

"25. МАЈ" ДОЊА ЛОПУШЊА 

I

РАЗРЕШАВАЈУ СЕ са места чланова Шко­
лског одбора ОШ "25. мај" Доња Лопушња, из 
реда представника родитеља, због престанка 
основа за даље чланство у орган управљања:

1. Виолета Милошевић из Доње Лопу­
шње и

2. Андријана Милошевић из Доње Ло­
пушње

II

ИМЕНУЈУ СЕ за чланове Школског одбора 
ОШ "25. мај" Доња Лопушња, из реда пре­
дставника родитеља:
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1. Драган Ђокић из Доње Лопушње и
2. Јелена Савић Димитријевић из Доње 

Лопушње

III

РАЗРЕШАВА СЕ са места члана Школског 
одбора ОШ "25. мај" Доња Лопушња, из 
реда представника запослених, због пре­
станка основа за даље чланство у орган 
управљања:

1. Драгана Коцановић из Власотинца 

IV

ИМЕНУЈУ СЕ за чланa Школског одбора 
ОШ "25. мај" Доња Лопушња, из реда пре­
дставника запослених:

1. Јован Спасић из Власотинца

V

Решење ступа на снагу даном доношења и 
објавиће се у ''Службеном гласнику града 
Лесковца''. 

VI 

Ово решење је коначно. Против овог ре­
шења може се покренути поступак пред 
Управним судом у Београду у року од 30 
дана од дана пријема решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, дана 15. 03. 2025. године, 

01 број 06-24-18/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 

144. 
На основу члана 115. ст. 2. и чл. 116. ст. 1., 
2., 5., 6., 13. и 15. и чл. 117. ст. 3. тачка 5. и 
6. Закона о основама система образовања 
и васпитања (''Службени гласник РС'', 
број 88/17, 27/18, 10/19, 6/20 и 129/21), 
чл. 32. ст. 1. тачка 6. Закона о локалној 
самоуправи ("Службени гласник РС", број 
129/07 и 83/14-др. закон, 101/16-др. закон, 
47/18 и 111/21-др. закон) и члана 40. ст. 
1. тачка 6. Статута општине Власотинце 
(''Службени гласник града Лесковца'', број 
6/19), Скупштина општине Власотинце, на 
седници од 15. 03. 2025. године, донела је 

РЕШЕЊЕ

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ 
ЧЛАНА ШКОЛСКОГ ОДБОРА ОШ 
"ДОСИТЕЈ ОБРАДОВИЋ" СВОЂЕ

I

РАЗРЕШАВА СЕ Бранкица Стојановић 
Ивковић из Свођа са места члана Школског 
одбора ОШ "Доситеј Обрадовић" Свође, 
из реда представника родитеља, због пре­
станка основа за даље чланство у орган 
управљања. 

II

ИМЕНУЈУ СЕ Сашка Стефановић из Сво­
ђа, из реда представника родитеља, за члана 
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Школског одбора ОШ "Доситеј Обрадовић" 
Свође. 

III

Ово решење ступа на снагу даном доно­
шења и објавиће се у ''Службеном гласнику 
града Лесковца''. 

IV

Ово решење је коначно. Против овог 
решења може се покренути поступак код 

Управног суда у року од 30 дана од пријема 
решења. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ 
ВЛАСОТИНЦЕ, на седници од 15. 03. 
2025. године, 01 брoj 06-24-19/2025. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ
Зоран Стаменковић, с. р. 
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